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AL PRINCIPE.

SEREN.” SENOR:

Coviel santo fin de ensefiar doctrina
Christiana a la fuventud Alemana, y
preservarla de errores en el siglo de-
cimosesto, el P. Pedro Canisio, varon




Apostilico, uno de los primeros y mas
insignes Tedlogos de la Compaiita de
Jesus , por érden de D. Fernando
Rey de Romanos , hermano del Em-
perador Carlos Quinto, compuso en
Latin esta Suma con el titulo de Ca-
tecismo Catolico.

Ya por solo este respeto se viene
a entender que puesto aora en Caste-
lano para instruccion de la Fuventud
Espaiiolay habiendo de buscar algun
piadoso y Catdlico Protector de quien
ampararse; a nadie se puede endere-
%ar ni con mas confianza ni con mayor
razon de justicia que a V. A. Real,
Principe joven, y Principe , que siendo
heredero de la Monarquia Espaiila,
por. legitimo derecho ha 'de suceder,

como en todos estos fidelisimos Reynos,
ast tambien en el esclarecido renombre
de Rey Catolico por escelencia.
Ganaronlo , Seiior , los gloriosos
progenitores de V. A. protegiendo la
Iglesia , honrando el Estado Sacerdo-
tal , manteniendo estos Reynos en paz
y justicia ., limpios de todo error, secta
0 novedad : y por estos mismos medios,
dignos de los Reyes Catdilicos de Es-
paiia, ha de ser por donde, a egemplo
de los Fernandos vy de los demas
augustos ascendientes suyos ., merezca
V. A. apropiarse legitimamente éste
nobilisimo. distintive de Rey Catolico:
por manera, que en V. A. Real antes
parezca adquirido por justicia , que no
heredado 6 recibido de gracia.




Con aiiadir aora que el traductor
del Catecismo es Eclesidstico y Criado
de la Casa Real , -esta dicho que re-
sultan nuevas poderosas razones por-
que juntamente con ésta. pequeiia obra,
deba ofrecerse , y humildemente se
of rece,

Ser.m Sefior:

AL R-P.D.V.AS.

Foseph Goya y Muniaim

PROLOGO.

El Catecismo Catélico del P. Pedro Canisio,
escrito en Latin y aprobado, entre otros Varones
eminentes en santidad y doctrina, por S. 1Gnacio
de Loyola para su primera impresion en el afio de
1554, fué despues por su propio Autor ya estendido
ya compendiado, conforme los usos diferentes 4 que
habia de servir. En particular los compendios fué-
ron traducidos en vdrias lenguas, no sin emulacion
Christiana y patriética de los muchos Autores que
4 porfia pretendian, que renaciese en sus pafses y
nativos idiomas un libro tan escelente. Tal era el
concepto y tan grande el aprecio, que muchos Sa-
bios y celosos de la Religion Catélica hacian de
éste pequeiio Catecismo ; juzgdndolo por preserva-
tivo el mas eficaz del error, y guia segurisima del
Catolicismo entre sus nacionales.

Y porque los Hereges, entre otros artificios,
usaban el de la Lengua Griega para catequizar 4
la Juventud , y hacerle beber la ponzofia de los
errores , atrayéndola con la golosina del Griego;
dispuso el P. Jorge Mayr 4 manera de contrave-
meéno una linda y puntual traduccion en Griego del
compendio-del dicho Catecismo Latino para ense-




fianza de los Jévenes Catélicos: los quales con el
atractivo gustoso de la Lengua Griega bebiesen en
ella 1a leche mas pura y como la nata de la ver-
dad Catélica ; contraponiendo de este” arte, Griego
al Griego , la verdad 4 la mentira, el remedio
preservativo 4 la pestilencia , y el conocimiento de
la segurd'y sana doctrina al peligro de deslizar en
la dafiada y falsa.

Mas no solo por la flor de la verdadera. doc-
trina que en si contiene, por el érden y método
con-que se escribi éste Catecismo, es de los mas
propios paraque desde pequefios sean ensefiados los
Nifios cumplidamente en los fundamentales articulos
de nuestra Santa Fé; sinoque el testo Latino por
lo castizo, limpio y aseado, puede conducir ma-
ravillosamente 4 que el ingenio de los principian-
tes quéde desde luego bafiado de una Latinidad
pura, asi como la traduccion Griega vale gran-
demente para facilitarles el primer estudio de esta
utilisima y agradable Lengua.

La version Castellana , que se anade , es, se=
gun mis deseos y fuerzas , la que en el cotéjo des=
merezea ménos del original Latino y de la traduccion
Griega; que asegiiro haberme costado mas cuidado
que tiempo , por la mucha diferencia que hay de un
sumario de la Fé, donde cada palabra es un articulo

de ella, 4 una historia humana que né pide de
suyo esactitud tan escrupulosa.

La letura Latina del Griego, que tambien se ha
puesto , he procurado que fuese arreglada 4 Ia
opinion mas comun de varios sabios Espafioles que
tratdron de ésta materia: en la qual no se pueden
asentar, ni por ventura son necesarios, principios
constantes € invariables. Bastaria en mi juicio que
leyésemos bien y entendiésemos derechamente los
Escritores Griegos ; sin empéfio sobrado en averi-
guar como pronunciaban ellos sus acentos, letras,
ditongos , silabas y palabras. Y no se d4 aqui una
esplicacion menuda del modo conque se lee la le-
tra Griega , porque 4 vista de ojos estd la corres-
pondencia entre la coluna Griega y la fronteriza de
su leyenda al ayre de"la pronunciacion Espafiola:
y como decia nuestro esclarecido y Egregio Doctor
S. 1st00R0, algun trabajo 6 industria ha de poner
de suyo aquel que desea aprender.

El Griego v4 escrito de manera que al principio
no se encuentre nexo 6 vocablo alguno ligado:
mas al paso que iba siguiendo la obra, los he
introducido y sembrado de arte que al fin pue-
dan. los Nifios aficionados leer por si solos quales~
quier abreviaturas de las mas frecuentes en libros
impresos. Las que se encuentran en inscripciones,




manuscritos , medallas , y otras antigiiedades que
requieren mayor estudio y atencion, puede quicn
gustase verlas por estenso en la erudita Paleografia
Griega que en el afio de 1735. publicé en Roma el
P. Gregorio Placentino ; Monge de 5. Basilio; y la
nueva obra que en defensa de la primera escribid
el mismo Religioso en el afio de 1751.

Con esto tengo dicho, que no es mi 4nimo em-
barazarme con disputas y contiendas inutiles 4 mi in-
tento. Ya se sabe que en la leyenda y pronunciacion
del Griego hay todo el racional arbitrio que cabe y
es de desear en la materia ; adoptando cada qual el
que mas le cuadrase con atencion d& un prudente
método. Ni tampoco me ha pasado por el pensa-
miento dar leeciones 4 los Espafioles adelantados
en el Griego: mi intencion fué poner en manos de
los Jovenes, ya medianos Latinos, un sumario de
la Doctrina Christiana , de donde puedan trasladar
en sus animos los principales articulos de nuestra
Santa Religion Catdlica; proponerles un medio por
donde se estrenen en buena Latinidad y Griegos y
proveerles de algun socorro con que pronta y fa-
cilmente puedan leer el cardcter Griego impreso.

Si se quiere decir que la Doctrina Christiana
ya la saben de antemano los Jdvenes Espafoles
por los dos preciosos y admirables Compendios de

los PP. Gaspar Astéte y Gerénimo de Ripalda; res-
ponderé ; sépanla enorabuena : pero se podria decir
tambien, que sabida la Doctrina Christiana de la
manera que en este nuevo Catecismo se enseiia,
aprovechard mas 4 los Nifios : lo primero , porque
la estudiardn con mayor reflexion y con el enten-
dimiento mas despejado que quando, 4ntes de Gra-
mdticos , tomdron precisamente de memoria uno de
los dos sobredichos Compendios: lo segundo , por~
que la manera del estudiar con el gisto de las tres
Lenguas les llamard mas la atencion; y por lo mis-
mo la tendrdn mas presente y mas hondamente es-
culpida en sus almas. Y quién duda sino que la
Ley Santa de Dios bien sabida, mediante la gracia
divina y cooperacion del libre albedrio, convierte
y atrae las almas al bien, y produce en ellas y con
ellas frutos de vida eterna?

Las sentencias del gran Padre y Glorioso Doc=
tor S. acusTiN, que anteceden al Catecismo, y las
autoridades de la Sagrada Escritura que wan al fin,
se hallan todas en la impresion de este Catecismo
en Turnon afio. de 1391. Ha parecido no traducirlas

en Castellano porque sean recibidas , estudiadas y
estimadas ellas por ellas.

Y si hay tedavia quien diga , que todo lo que yo
he hecho es negocio ficil, de poco arte y habilidad;




responderlehé 5 que qualquiera cosa, para haberse
de hacer bien y aun medianamente , envuelve en st

harta dificultad 5 y que yo no he sabido ni podido
hacer mas.

Siquid novisti reetius istis,
Candidus imperti : si non y'bis utere mecum.

BEATI AUGUSTINI SENTENTIZE TRES
NOTATU DIGNISSIMZ.

FIRMISSTME TENE ET NULLATENUS DUBITES, non solum omnes
Paganos; sed etiam Iudzos, hareticos atque schismaticos, qui extra
Ecclesiam Catholicam prasentem finiunt vitam, in ignem zternum
ituros , qui paratus est diabolo et angelis eius.

FIRMISSIME TENE ET NULLATENUS DUBITES, quemlibet hareti-
cum sive schismaticum, in nomine Patris, et Filii, et Spiritus-Sancti
baptizatum , si Ecclesiz Catholicz non fuerit aggregatus, quantas—
cumque eleemosynas fecerit, etsi pro Christi nomine etiam sangui-
nem fuderit , pullatenus posse salvari. Omni etiam homini , qui Ec-
clesiz Catholica non tenet unitatem , neque Baptismus neque elee-
mosyna quamlibet copiosa , neque mors pro nomine Christi suscepta
proficere potest ad salutem, quandin in eo hazretica vel schismatica
pravitas perseverat, qua ducit ad mortem.

FIRMISSIME TENE ET NULLATENUS DUBITES , non ommnes qui
intra Ecclesiam Catholicam baptizantur , accepturos esse vitam xter-
nam: sed eos qui, percepto baptismate, recte vivont: id est, qui
abstinuerunt se 2 yitiis et concupiscentiis carnis. Regnum enim coe-
lorum sicut infideles, heretici atque schismatici non habebuat , sic
Catholici criminosi possidere non poternnt.

SIT NOMEN DOMINI BENEDICTUM IN SECULA.,
AMEN.,




PETRI CANISII
Soc. Jesu Theologi
CATECHISMUS
Catholicus
trilingtiis.

CAPUT PRIMUM.

De Fide , et Symbolo
Fidei,

Quis dicendus est

Christianus atque Catho-
licus?

Qui baptismatis Sa-
cramento initiatus , JE-
su-cHRrISTI veri Dei at-
que Hominis salutarem
doctrinam in eius Ec-
clesia profitetur ; neque
sectis vel opinionibus
ullis ab Ececlesia Ca-
tholica alienis adhz-
ret.

Quibus de rebus pri-
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PETROU CANISIOU CATECISMO CATOLICO

tés tou Issbu hetairfas theol.

CATECHISMOS
Catholicos

Eriglossos.

KEPHALAION PROTON.

Peri tés pisteds , car ton
tés pisteds symbilou.

I}na de? léguesthai
Christianon cay Catholi-
con;

Ton mystersy to ba-
Dtismou tetelesménon , tén
te tou Iesol Christot ale-
thinou Theow cay anthri-
pou didachén sotérion en
té autow Ecclesig bomo-
logounta , cay mede: bai-
résesi , méde dixais tdis
Ecclesias tés ecatholikés
allotriais prostithémenon.

Peri tinon proton boi

trilingiie de
PEDRO CANISIO

Teblogo de la Compaiiia

de Jesus.

CAPITULO PRIMERO.

De la Fé, y de su
Simbolo.

Quién se debe 1la-

mar Christiano Catéli-
co?

Aquel ; que habien-
do sido bautizado , pro-
fesa en la Iglesia de
Jesu—curisto  verdadero
Dios y Hombre su sa-
ludable doctrina , apar-
tado de todas las see~
tas y opiniones que la
Iglesia Catdlica reprue-
ba.

Qué cosas se han de

A2




CATECISMO

mum docendi sunt Chri-
stiani?

De Fide, Spe, Cha-
ritate , Sacramentis , et
officiis iustitizz Christia-
nz.

Quid est Fides?

Donum Dei ac Iu-
men , quo illustratus ho-
mo , firmiter assentitur
omnibus , que Deus re-
velavit, et nobis per Ec-
clesiam credenda propo-
suit 3. sive scripta illa
sint, sive non sint.

Quz summa est Fideli,
seu omnium credendo-
rum?

Symbolum Apostolo-
rum in duodecim distin-
ctum articulos.

Qui sunt isti duode-
cim articuli?

Hi videlicet:

/
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Christianor didactéoi ei-
St

Peri tés pisteds , el-
pidos , agapes , mystérion,
car catorthomdton tés
dicaiosynés tés ton Chri-
Stiandn.

T? estin be pistis

Diron car phés tou
Theou, bjper ho dnthropos
diaphitistheis 5 pdsi térs
bypo tou Theo apoca-
lyphtheisi, cay eis to pi-
steusai bemin di Eecle-
sias protetheisi, bebaios
bomognomonet , eite tide
guégraptai , erte mé.

Ti to tés pisteds &
Dénton pisteutéon kephd-
laion;

To ton Apostdlon sym-
bolon to eis dideca drthra
digréménon.

Tina tduta dideca
dribra;

Tigue déladé.

ensenar principalmente 4
los Christianos?

Las de la Fé, Espe-
ranza y Caridad , de los
Sacramentos , y obliga-
ciones de una vida Chris-
tiana.

Qué cosa es Fé?

Es un don y lumbre
de Dios, con el qual es-
clarecido el hombre, cree
firmemente todas las co-
sas que Dios ha revelado,
y por medio de la Iglesia
nos propone, para que las
creamos; ora estén escri-
tas, ora no lo estén.

Qudl es el sumario de
Ia Fé, 6 de todas las co-
sas que se deben creer?

El Simbolo de los A-
postoles repartido en do-
ce articulos.

Qué doce articulos son
esos?

Son los que se siguen:
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TRILINGUE. 3

. pin \ A. Pisteus eis Thedn pa- 1.Creo en Dios Padre
I. Credo in Deum Pa- A, Iligreiw cic Ocdy ra- ?

—
Lo

trem omnipotentem,
creatorem ceeli et ter-
re.

IL. Et in jesum-CHRISTUM
filinm eius unicum, do-
minum nostrum.

III. Qui conceptus est de
Spiritu  Sancto , na-
tus ex marRia Virgi-
ne.

IV. Passus sub Pontio
Pilato -,  crucifixus,
mortuus , et sepul-
tus.

V. Descendit ad inferos,
tertia die resurrexit a
mortuis.

VI. Ascendit ad cce-
los , -sedet ad dexte-
ram Dei Patris omni-
potentis.

VII Inde venturus est iu-
dicare vivos et mor-
tuos.
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pantocrdtora,
poictén ouranoh car
gués.

B. Cat eis Iesoun Chri-
ston bvion autoy héna
monon , kyrion bembn.

G. Syliephthénta ec Pret-
matos baguiou, guenne-
thénta ec Marias tés
parthénou.

D. Pathinta ep: Pon-
tiou Pilitou , stau-
rothénta s thanduta,
cai taphénta.

E. Catelthdnta eis bj-
dou , té trite hémé-
ra anastinta ec ne-
crin,

Ts. Anelthénta eis oura—
nous , cathezdémenon en
dexig Theg tou pa-
tros pantocratoros.

Z. Hotben méllei érche-
Sthai crinai zbntas,
€ar necrous.

Todopoderoso , Cria-
dor del cielo y de la
tierra.

2. Y en jEsu-curIsTO Ssu
tnico Hijo, nuestro
Sefior.

3- Que fué concebido por
el Espiritu Santo, y
nacié de la Virgen
MARIA.

4. Padecié bdjo del po-
der de Poncio Pilato,
fué crucificado , muer-
to y sepultado.

5. Descendi6 4 los infier—
nos ; al tercero dia
resucité de entre los
muertos.

6. Subié 4 los Cielos, es-.
td sentado 4 la diestra
de Dios Padre Todo-
poderoso.

7+ Desde allf ha de venir
4 juzgar los vivos y
los muertos.
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v CATECISMO

7I11. Credo in Spiritum
Sanctum.

IX. Sanctam Ecclesiam
Catholicam ,; Sancto-
rum communionem.

X. Remissionem - pecca-
torum.

XI.. Carnis resurrectio=-
nem.

XII. Et vitam ®ternam.
Amen.

Quid  sibi vnlt pri-
mus Symboli_ articulus;
Credo in Deum Pa-
trem?

Ostendit - primam in
Deitate personam , Pa-
trem scilicet ccelestem
et eeternum j -euni nihil
factu impossibile sit vel
difficile ; qui ccelum et
terram , visibilia simul
et invisibilia cuncta ex
nihilo produxerit j et
producta usque conser—
vat: et gubernat, sum-

: 4
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E. Pistévy eis Pneuma
biguion.

Th.Haguzan Ecclésianca-
tholikén o baguion coi-
nonian.

L. Apbesin bamartiin.

IA. Sarcos andstasin.

IB. Ca} zoén aibnion.

Amén.

T: to symbédlou dbr-
thron priton apophainei
Pistévs eis Theon Paté-
hz;

Menyei 0 priton
tés  Triddos présspon,
ton patéra delondti ton
epourdnion car aidnion,
bitini medén adynaton é
chalepin poicisthai* bis
tdn te ouranin, cay tén
guén'y ‘tite horata, eay
adrata pdnta ec tou mé
ontos ctisas , cai td cti-
sthénta aer syntéred, cay

4

8. Creo en .el Espiritu
Santo.

9. La Santa Iglesia Ca-
télica , la Comunion
de los Santos.

10. El perdon de los pe-
cados.

11. La resurreccion de la
carne.

12. Y la vida perdurable.

~Amen.

Qué quiere decir el
primer articulo del Sim-
bolo 5 Creo en Dios Pa-
dre?

Nos muestra la prime-
ra persona que hay en
Dios: esto es, al celestial
y Eterno Padre, para
quien nada hay imposi-
ble ni dificil de hacer:
que de la nada crié el
cielo y la tierra, y todas
Ias cosas visibles € invi-
sibles; y despues de cria-
das, las conserva y go-

B
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ma bonitate et sapien-
tia.

Quid vero secundus
articulus ; Et in jesum-
curistum 4 Filium ejus?

Commonstrat secun-
dam in Deitate perso-
nam , JESUM-CHRISTUM
scilicet , Filium Dei na-
turalem ; unicum illum,
ab @terno genitum , et
Patri  consubstantialem,
Dominum ac Redemto-
rem nostrum, ut qui nos
perditos liberavit.

Quid porro tertius;
Qui conceptusest de Spi-
ritu-Sancto?

Mysterium  proponit
Dominicz incarnationis.
Quia idem Dei Filius
de = cecelis  descendens,
humanam naturam- as-
sumsit : sed modo pror-
sus singulari 3 ut qui
conceptus fuit sine pa-

CATOLICO 4

L“}UJ’T?? xprf'ro-rnn , %at
00@1:& ,.z,p“t,v
T7 8% &pSpov 70 Jso-
TEpOV" Kcu‘ éic  Inoow
e
'W' avTov s
Troonualvee 10 THC
Tpt:tlé‘cg ﬁpécwmv deo-
TEQOV , tryowy  70v. Inoody
Xowroy, vy Oz Po-

XH"’T oy

~ 2
IOV 5 TOV MOVOYEVT) , AT
~ / -~
auyog _yevvmdivra TP
\ e 4
AT i OUO0DTIOY. /.UFI oy
\ f"\ €
ai Avrpw,nv NUEY  TOV
/ € > bl
ci;ro?w?\orag nuae EAey-
\ Vé
T ﬂyc ww 70 TPI7’W'
HUAKV@
UATOG a,f}':cv;

Sévra éx Tyed-

Fom%n T uvrm—
prov ¢ Av‘zd/ng crapx.a—
cewe. O 7,19 avroc Tioc
700 Osod Gvpavidey na-
'a;’i:u;, TV UEV TV dy-
Socimey Qo ch-'z’P\:;Yc
;FF, ) c??rm‘n?\wc 107 19
'z'n ’)/.:LP T00 a’ytov I'Ivsv«
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meguiste chreéstitéti , cal
sophia cybernd.

T? dé drthron to del-
teron Car eis Ifsoun
Christon hvion autol;

Hyposemainei to tés
Triagdos prosipon ded-
teron , égoun ton Iésoun
Christon bvionTheou phy-
sicon o ton monoguent , ap’
aidnos guennéthénta , tj
patri bomoousion , kyrion
car lytrotén bémon ton
apololotas hémas eleu—
therisanta.

Té gue mén to triton:
Syllephthénta ec Pnei~
matos baguiou;

Protithesi to mysté-
rion tés kyriakés sarci-
seos. Ho gar autds hvios
tot Theo'ww ourandthen ca-
tabas , tén men tin an-
thropon physin anetiéphe,
trépy de pantelss idiy
1¢ gar tou baguion Pnei-

bierna con suma sabidu-
ria y bondad.

Y qué quiere decir el se-
gundo articulo; Y en ye—
su-crr1sTo su tinico Hijo?

Muéstranos la segun-
da persona que hay en
Dios , es 4 saber, yesu-
curisto hijo natural de
Dios, hijo tinico, engen-
drado eternalmente, con-
sustancial al Padre , Se-
fior y Redentor nuestro;
siendo €l quien despues
de perdidos nos libertd.

Qué el tercero; Que
fué concebido del Espi-
ritu-Santo?

Nos propone el miste-
rio de la encarnacion del
Sefior. Y es que éste mis-
mo Hijo de Dios, bajan-
do de los cielos; tomd
naturaleza humana; pero
de una manera muy es-
pecial : por quanto fué

B 2




VI CATECISMO

tre, ex virtute Spiritus
Sancti , et natus ex
maria  Virgine - illiba-
ta.

Quid vero quartus;
Passus sub Pontio Pila-
to?

Mysterium  tractat
redemtionis humanz.
Nam idem verus Dei
Filius , secundum huma-
nam illam naturam as-
sumtam, extrema vere
passus est pro nobis
et peccatoribus omnibus
redimendis. -Unde licet
agnus esset sineé macu-
la, tamen sub Pontio
praside in-erucem suf-
fixys , in cruce mor—
tuus , et deinde sepul-
tus fuit.

Quid autem quintus;
Descendit ad inferos?
Mysterium - resurre-
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matos dyrdamei dneu pa-
tros  syllephthbeis , ec
Marias tés apsaustou
parthénou eguennsthe.

T: dé to tétarton
Pathonta ep: Pontiou
Pilitous

To mystérion  tés

ton  anthropin  lytri-
seos diasaphed. Car gar
bo autis aléthinds bvids
tou Theou , cata tén an-
thropinen physin tén a-
neilemmenen , alethés ta
éschata péponthe , tol
bemds ea: pintas bamar-
toloas dytrothénai. Hi-
then caiper amnos dmi-
mos on , bdmos ep? Pon-
tiou beguemdnos stauri-
theis , en t§ staury apé-
thaney ¢ar hysteron etd-
phe.

T7 gue dé to pémpton:
Catelthinta eis hddou;

Periéchei to mystérion

concebido sin padre por
virtud del Espiritu San-
to, y nacié de la inma-
culada Virgen maria.

Y el quarto; Padecid
bdjo del poder de Poncio
Pilato?

Declara el misterio
de la redencion humana.
Porque es de saber, que
el mismo verdadero Hijo
de Dios, segun- la natu-
raleza humana que habia
tomado, verdaderamente
padeci6 en estremo 4 fin
de redimirnos 4 nosotros
y 4 todos los pecadores.
¥ asi aunque e a cordero
sin mancilla, sinembar-
go, siendo Poncio Presi-
dente, fué clavado en una
cruz, muerto en ella ; y
despues fué sepultado.

Qué significa el quintos
Descendié6 4 los infiernos?
Contiene el misterio de
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ctionis Christi comple-
ctitur : qui, secundum
animam-quidem., Patres
¢ limbo liberaturus de-
scendit : tertio vero post
mortem die , resumto
corpore , vi propria fa-
ctus est redivivus.

Quid sextus articulus;
Ascendit ad calos?

Mysterium affert glo-
riosz Ascensionis Chri-
sti : ut qui post. exple-
tum redemtionis nostrae
opus ; ad Patrem trans-
ivit- ex hoe mundo, et
ceelos sua virtute Trium-
phator | ascendit , atque
in ipsa- eterna Patris
gloria super omnia est
collocatus.

Quid septimus ; In~
de wenturus est judica-
re?

Demonstrat extremum
iudicii 'diem ;5 quando
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tés tou Christon ana-
Stdseds® bos, catd meén
tén psychén , tous paté-
ras ex hddou eleuthers-

Son catébe ¢ de tritg

apo tou thandtou hémeérg,
to soma analabn , 1@
idiag dyndmei anebiise.
Té bécton drthron A~
nelthinta eis ouranous;
To mystérion tés en-
dixou  anabdseds  tou
Christols enderenytai® hos
meta to emplévésai t
tés lytroseos bemin, pros
ton patéra ec tou cd-
Smot metebé , cay tous ou-
ranous té dyndmei autol
thriambeutés hyperbas.en
2ol patros dixq aidiy
eph’ hapanta cathésteke.
Ti to hébdomon Hi-
then méllei ‘érchesthai
crinais
Tén tés criseds hemé-
ran teleutaian delgy, hé

z TRILING UE. 7

la resurreccion de Chris-
to: que con el alma bajé
al limbo, para librar de
alli 4 los Santos Padres:
mas al tercero dia des-
pues de muerto, tornando
4 tomar el cuerpo, resuci-
to por su propia virtud.

Y el articulo sesto;
Subié a los Cielos?2

Nos presenta el miste-
rio de la gloriosa Ascen-
sion de Christo: que cum-
plida ya la obra de nues-
tra redencion, pasé de
éste mundo al Padre: y
victorioso subié 4 los Cie-
los por su propia virtuds
y ensalzado sobre todo,
se sent6 en la misma eter-
na gloria del Padre.

Qué dice el séptimo;
Desde alli ha de venir 4
juzgar?

Demuestra el dia pos-
trero del Juicio , quando




VIII CATECISMO CATOLICO ]

Christus humana in car-
ne visibilis , rursus de
ceelo descendet, ac tre-
mendum - aget ' iudicem
omnium proborum | ac
improborum , et reddet
unicuique secundum ope-
ra ejus.

Quid wvero octavus;
Credo in Spiritum-San—
ctum?

Exhibet tertiam in
Trinitate personam Spi-
ritum-Sanctum ; qui ex
Patre Filioque - proce-
dens , wunus , _verus,
zternusque Deus est,
et regnat cum  Patre
et Filio , et proinde
cum utroque simul a-
doratur , et conglorifi-
catur.

Quid nonus articulus;
Sanctam Ecclesiam Ca-
tholicam?

De  Ecclesia - docet
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bo Christds en t¢ anthro-
pin? sarki boratos , pilin
apo tow ouranoy cata-
bésetai , pdntas tous te
agathous car ponérous
phoberis crinin, car becd-
Sty cata ta érga au-
to apodison.

Ti dé to dgdoon® Pi-
Stévd eis Pncuma to hi-
guion;

To triton tés Trid-
dos prdsapon to Puneima
t0 hdguion paristsin, hd
ec to patris car ec
ol bviol ecporevimenon,
bels , alethinis, cay aidios
Theds esti, car basilévei
metd tol patros, cal
bviol y car dia toure am-
photéry symproskyneitai,
ca: syndoxdzetai.

T? to énnaton drthron
Haguian Ecclesian Ca-
tholikéng

Peri  tés  Ecclesias

& TRILING UE. 3

Christo segunda vez en
cuerpo visible de hom-
bre descenderd del Cie-
lo, y hard oficio de tre-
mendo Juez de todos,
buenos y malos, dando 4
cada uno conforme 4 sus
obras.

Y qué el octavo;
Creo en el Espiritu-San-
to?

Representa al Espiritu-
Santo tercera persona de
la Trinidad , que proce-
diendo del Padre y del
Hijo, es un mismo Dios
verdadero y eterno ; que
reyna con el Padre y
con el Hijo; y por lo
mismo es adorado y glo-
rificado juntamente con
los dos.

Qué el articulo nono;
La Santa Iglesia Caté-
lica?

Ensefia quatro cosas

C




IX CATECISMO

quatuor nobis esse cre-
denda. Primum, Eccle-
siam esse UNAM : npi-
mirum in " Uno  spiritu
CHRISTI JESU, in una Fi-
de , Fideique et Sacra-
mentorum doctrina j in
Uno capite ac recto-
re universalis Ecclesiz,
Vicario Christi scilicet,
ac Divi Petri succes-
sore. Secundo , hanc
ipsam  SANCTAM  esse:
quia tum 3 CcHRISTO
capite et sponso suo,
cui per Fidem et Sacra-
menta coniungitur , san-
ctificatur 5 tum a Spiri-
tu-Sancto perpetud gu-
bernatur. Tertio , ean-
dem esse cATHOLICAM
seu universalem : quia
toto -orbe diffusa ; Chri-
sti Fideles omnes o-
mnium temporum com-
prehendit.  Quarto et

/
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téssara pisteutéa hémds
diddskei* to priton mén,
biti hé Ecclesia mia estin,
en hen? dépou pneumati tot
Christoi Iesole , en mid
pistei , car 18 tés pi-
Steds cayr ton mysterion
didachi, en mid kephalp,
car dioiketé tés oicoumé-
nikés Ecclesias, égoun t§
tok Christou topoteretd,
car tou haguiou Pétrou
diadickj. De'uteron dé hi-
ti be auté Ecclesiabaguia
estinyepeidéper, péménhby-
20 tol Christoic kephalés
te car mymphion dntos, dik
tén pistin cay t& mysti-
ria auty synemmene , ha-
guidxetai pé dé hypo toh
Pneumatos baguiou aidiss
kyberndtai. TV triton, tén
autén ednai catholikén , é-
toi oicoumenikeén , hiti eis
pésan tén guén diasparel-
sa, pantas tou Christol

que acerca de la Tglesia
habemos de creer. La pri-
mera, que la Iglesia es
UNA, es 4 saber, en un
espiritu de jesu-curisto,
en una Fé, y en una doc-
trina de la F¢é y de los
Sacramentos ; en Una ca-
beza y rector de la Igle-
sia universal, que es el
Vicario de Christo y su-
cesor de S. Pedro. La se-
gunda, que ésta misma
Iglesia es sanra ; ast por-
que la santifica curisto
Cabeza y esposo suyo,
con quien estd unida por
IaF¢ y por los Sacramen-
tos, como porque siempre
es gobernada por el Es-

piritu Santo. La tercera,
que la misma es caTérica,

que quiere decir, univer-

sal: porque estendida por

todo el mundo, abraza en

su seno todoslos Fielesde

c2




X CATECISMO

postremo, in hac Ec-
clesia COMMUNIONEM €S-
se Sanctorum 3 puta non
eorum solum , qui in
terris peregrinantur Cre-
dentes , verum etiam
qui carnis mortalitate
exsuti , vel regnant in
ceelo, vel illic regna-
turi , in igne purga-
torio suorum — peccato-
rum sordibus expian-
tur. Qui quidem velu-
ti unius corporis mem-
bra, se invicem iuvant
mutuis  officiis , ~meri-
tis , orationibus ; et sa-
crosancti Missz Sacrifi-
cii , Sacramentorumque
Lcclesiz . virtute  parti-
cipant.

Quid porro decimus; Re-
missionem peccatorum?
Offert prasentem Dei
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pistous en tdis pdsi chri-
nois periéchei. To tétar-
ton car teleutdlon , en t¢
aut¢ Ecclésig tén ton ba-
guion coinonian einai y mé
mdnon dépou ton piston
ton en té gué ecdémotin-
ton , alla car ton teleu-
tésdnton , boitines eite en
tois ourandis basilévou-
sin , ette eker basileuson-
tes en ty pyricatharteérsy
apo kelidos ton bamarte-
mdton hautin cathairon-
tai. Hoi goun bisper ti
melE benos somatos , tdis
amoibaiais everguesiais,
car axiais , cay euchdls
allélois boethousi ,  cay
tés energuelas tés ec pa-
naguiou leitourguias , cal
tn tés  Ecelzsias my-
stérion metéchousi.

T7 gue mén to décaton
Apbesin bamartitn;

Tén to Theow chdrin

Christo de todos los tiem—
pos. La quarta y postre-
ra, que hay en esta Igle-
sia comunioN de los San-
tos ;3 no solo de los que
guiados de la Fé pere-
grinan en el mundo, sino
tambien de los que des-
nudos de esta carne mor-
tal , 6 reynan ya en el
Cielo, 6 para haber de
reynar, se purifican de
las manchas de sus peca-
dos en el Purgatorio. Los
quales , como miembros
de un mismo cuerpo, se
ayudan mutuamente con
reciprocos servicios, mé-
ritos y oraciones; y par—
ticipan de la eficacia del
sacrosanto Sacrificio de
la'Misa, y Sacramentos
de Ia Iglesia.

Y el décimo; El per-
don de los pecados?

Ofrece desde luego Ia
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gratiam peccatoribus o-
mnibus , ne quis de ve-
nia peccatorum suorum
consequénda ungquam de-
speret , modo in Eccle-
sia perseveret Catholica,
et rite eiusdem Sacra-
mentis utatur.

Quid autem undecimus;
Carnis resurrectionem?

Mortuos omnes ad
vitam excitandos asse-
rit, et novissimum iu-
dicii diem confirmat.
Nam. ante Christi- tri-
bunal in carne redivi-
vi_omnes apparebimus,
ut recipiat unusquisque;
prout gessit in suo.cor-
pore, sive bonum sive
malum.

Quid demum postre~
mus ; Et vitam =ter-
nam?
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prdcheiron pdsi téis ba-
martolors apophaiei , ho-
ste médéna poté tés ton
bamartemdton bautoy a-
phéseds apoguindskein, et-
er té Ecclésia catholi-
ké symménon , cay téis
autés mystériois dedntos
proschroménos diatelei.

Ti dé to hbendecdton
Sarcos andstasin;

Ten pdnton tin teth-
nécoton  anabiisin ,  cay
tén tés criseds teleu-
taian béméran diabeba-
ioutai* pdntes gar en t@
sark? anazésantes pha-
nerothesometba — émpro-
sthen tolt bémutos tol
Christou , bina comisétai
bécastos ta idia tou sé-
matos, pros ki épraxen,
ezte agathin, eite cacon.

Ti eis télos to hysta-
ton drthron Ca: 2z26én
aionion

gracia de Dios 4 todos
los pecadores ; paraque
nadie jamds desespére
de alcanzar el perdon de
sus pecados ; con tal que
permanezea en la Igle-
sia , y se valga debida-
mente de los Sacramen-
tos de ella.

Y el undécimo; La re-
surreccion de la carne?

Es una confirmacion
de que todos los muertos
han de resueitar ; Y que
ha de venir el dia del
Juicio final. Porque re-
sucitados todos hemos de
comparecer en carne ante
el Tribunal de Christo,
paraque reciba cada uno
6 el bien 6 el mal, con-
forme 4 las obras hechas
en ésta vida.

Y enfin, qué nos di-
ce el postrero; La vida
perdurable?
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Fidei et virtutis Chri-
stiane premium , bea-
tam immortalitatem o-
stendit 5 ut certo scia-
mus , post hanc vitam
superesse aliam longe
diversam , vereque se=
curam , beatam , ac
sempiternam , que cre=
dentibus et obtemperan-
tibus Christo  destinata
sit.

Quz est summa o-
mnium Symboli articu-
lorum?

Corde et ore confi-
teor Dominum - peum,
quo nihil aut majus aut
sapientius , aut melius
potest excogitari : eum
et unum in KEssentia
seu natura_divina , et
trinum in Personis esse:
utpote Patrem , et Fi-
lium, et Spiritum-San-
ctum : ita ut hi tres u-
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1.4 TRILINGUE. 12

To tés pisteds car tés
aretés ton Christianin
épathlon , tén macarian
athanasian epideicnysin’
biste pdntas acribbs ei-
dénai , hoti dllos bios me-
ta touton periguinetai,
pany didphoros , car alé-
thos asphalés , maedrios,
car aidios on , tors pistév-
ousi car peithoménois tj
Christy paraskevastheis.

Tis esti pdnton tin
tou Symbilon drthron a-
nakephalaiisis

T¢ cardiq.car t§ std-
mati bomologs Kyrion ton
Theon o boutinos méden &
meizon , & sophiteron , &
creitton epinoeisthai en-
déchetai* car tonde té
men ousiq , étoi physei
theiké béna,trisypéstaton
deé einai, ton patéra de-
londti 4 car ton bvion, cal
to Pneumatohaguion,bina

Pénenos delante 1a i-
mortalidad bienaventura-
da, como premio de la Fé
y de la virtud christiana:
paraque estémos ciertos
que despuesde éstavida se
sigue otra muy diferente
yverdaderamente segura,
bienaventurada y perdu-
rable; la qual estd apare-
jada para los que creen y
obedecen 4 Christo.

Qual es el sumario de
todos los articulos del
Simbolo?

Confieso con el cora-
zon y con la boca un Se-
flor pros, que es la cosa
mas grande, mas sdbia y
Mejor que pensarse pue—
de: y que éste mismo Se-
fior es Uno en la esencia,
y Trino en las personas;
Padre, Hijo y Espiritu
Santo : de manera que
€stos tres son una misma
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num sint : unus , ve-
rus , @®ternus , immen-
sus , et -incomprehensi-
bilis pEvs : ex quo, per
quem , et in quo sunt
omnia. Pater est con-
ditor universorum : Fi-
lius Redemtor hominum:
Spiritus-Sanctus Eccle-
siz seu Christi fide-
lium Sanctificator et Re-
ctor. Igitur huic sanctis-
sime et individuz Tri-
nitati respondent Sym-
boli tres partes preci-
puz : prima, quz de
creatione est, Patri: se-
cunda , qua de redem-
tione est4 Filio: tertia,
que de sanctificatione,
Spiritui-Sancto accom-
modatur.

Quid est Ecclesia?
Est omnium Chri-
sti Fidem atque doctri-
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houtoi hoi trels bén bsin,
béls  aléthinos , aionios,
amétrétos , car acatdi-
lzptos Theds, ex botr, d
bot, cat en b pdnta estin.
Ho patér esti demiourgos
bapdnton , ho bvids lytrs-
tés tom antrépon , t0
pneuma to biguion tés ec-
clesias 4 & ton tou Chri-
stole piston , haguiastés
carkybernétés.Didper té-
de haguiotite ecar adiai-
réty triddi ta tow sym-
bélou mére tria exaireta
synarmottei® to mén pro-
ton , t0 peri tés ctiseds,
£y patri: to dé deuteron,
to peri tés bypolytrisess,
£0 bvij® td deé triton , td
peri tou baguiasmoi , t§
haguiy pneumati aponé-
metai.

T% estin be Ecclestay

Ho pdnton tin tol
Christow pistin te cal

Cosa : un solo pros ver-
dadero, eterno, inmen-
so, € incomprensible : de
quien, por quien, y en
quien todas las cosas tie-
nen ser. El Padre es Ha-
cedor del universo : el
HijoRedentor de loshom-
bres: el Espiritu Santo
Santificador y Rector de
la Iglesia , esto es, de los
Fieles de Christo. De ma-
nera que las tres partes
principales del Simbolo
corresponden 4 esta San-
tisima € individua Trini-
dad: la primera, que tra-
ta de la Creacion, se atri-
buye al Padre: la segun-
da, que de la Redencion,
al Hijo: la tercera, que
de la Santificacion, al Es-
piritu Santo.

Qué cosa es 1a Iglesia?

Es una Congregacion
de todos los que profe-

D2
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nam profitentium con-
gregatio , que sub uno
et summo 4 post Chri-
stum , @ capite et pa=
store in terris guberna-
tur.

Qui ab Ecclesia pror-
sus alieni sunt?

Primum Tudzi et In-
fideles omnes , atque 2
Fide apostatz : deinde
Heretici 3 i1 scilicet,
qui quum baptizati sint,
contra Catholicam Fidem
com pertinacia tuentur
errorem, Przterea Schi-
smatici , qui a pace et
unitate Catheolica ipsi se
segregant. Postremo qui
a2 Communione Sancto-
rum , & participatione
Sacramentorum , et ab
Ecclesiz suffragiis , di-
vinisque officiis per Ec-
clesiasticam potestatem
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didachén  homologountin
syllogos , bo hypo mids,
meta ton Christon , cal
bypsistes kepbalés ca:
poiménos en t¢ gué kyber—
nomenos.

Tines tés Ecclésias
Ppdntds  alldtrioi  dntes
tynchanousi;

Priton meén hoi Iou-
dadi , cay dpistoi pantes,
car hoi tés pisteds apo-
Stdtaiv épeita hoi baireti-
€01, boi meta to baptisthé-
nai , autous cata tés ca-
tholikés pisteds ischyro-
gnomonds t¢ eacodoxiq
Synégorountes: pros tou-
tois boi schismaticor, hoi
tés eirénes car catholikés
benbseas autous chorizon-
tes. Té€los dé hoi tés ton
baguion coindnias , cay ton
mystérion methéxeds , tés
deéseds tés ecclesias , cal
theicon bierourguion,té ec-

san la Fé y doctrina de
Christo : la qual se go-
bierna en la tierra bdjo
de una cabeza y Sumo
Pastor despues de Chris-
to.

Quiénes son los que
enteramente estdn apar—
tados de la Iglesia?

Sonlo en primer lugar
todos los Judios, € Infie-
les, asi como los Apdsta-
tas de la Fé: despues los
Hereges, que son los que
habiendosidobautizados,
defienden porfiadamente
algun error contrariod la
FéCatdlica. Demas desto
los Cismdticos , que por
si mismos se separande la
paz y unidad Catélica. Y
enfin aquellos, que justa-
mente son escluidos por la
Potestad eclesidstica de la
Comunion de los Santos,
de la participacion de los
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legitime  excluduntur :
unde et Excommunicati
dicuntur. Qui omnes 2
Christi corpore , * quod
est Ecclesia , seiuncti et
alieni sunt: proindeque
spiritualis vite ac sa-
lutis- expertes manent;
Satanz mortique per-
petuz , nisi resipiscant,
obnoxii. Ac vitandi qui-
dem illi omnes Catho-
licis 5 sed 'in = primis
haretici et schismatici,
non minus quam pe-
stes quadam exitiales,
fugiendi. ac exsecrandi
sunt.

Que demum est sim-
plex , brevis, et recta
Fidei regula, qua Ca-
tholici ab hzreticis dis-
cernuntur?

Ea est 5 Christi Fidem
atque Ecclesiz auctori-
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{4 TRILINGUE. Is

clesiastiké exousta nomi-
mds apokecleisménoic did
car aphoristhéntes Iégon-
hoitines pdntes tou
somatos tou Christou , bd,
ti be ecclésia estl, kecho-
rismenoi , car allotrioy ei-
Si, car dia touto tés meén
2085 tés pneumatikés, cay
sotérias amétochoi , t§ sa-
tand car aidiy thandtj,
ean mé metanoésisin, ene-
chimenoi diatelousi: cay
pdntas men toutous pheu-
ctéon tdis catholicdis, md-
lista de tous baireticous
car schismaticous , ouch’
bétton tés loimikés ndsou
eulabetéon car bdelyctéon.
Tis, to teleutdion, ha-
plous y brachys , cai or-
thos cantn, biper hoi ca-
tholicor cal baireticey dia-
crinontais
To tén tou Christou
pistin cay tén tés eccle-

Sacramentos , de los su-
fragios de la Iglesia, y de
los oficios divinos; por lo
qual se llaman descomul-
gados. Todos estos son es-
trafios, y estdn apartados
del cuerpo de Christo que
es la Iglesia: y por consi-
guiente quedan privados
de la salud y vida espiri-
tual: y sinose arrepienten,
tambiensugetosd Satands
y 4 la muerte eterna. A
todos estos deben los Ca-
télicos evitar; pero prin-
cipalmente deben huir y
abominar de los hereges
y cismdticos, no ménos
que de una peste mortal.

Finalmente , qudl es ia
regla sencilla, breye y
derecha, conque los Ca-
télicos se diferencian de
los Hereges?

Esta ; profesar por en-
tero la Fé de caristo y la
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tatem integram profite-
ri ; illudque ratum ac
fixum tenere , quod Ec-
clesiz Catholicz Pasto-
res atque Doctores cre-
dendum definierint. Ce-
terum si quis Eccle-
siam non audierit, sit
tibi, inquit caristus ipse,
sicut ethnicus et publi-
canus. Non enim habe-
bit pEum patrem , qui
rccLesiam  noluerit  ha-
bere matrem.
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sias authentian boldcléron
bomologuein , car ta toLs
catholikés ecclésias poi-
mési te cai didascalois eis
t0 pistévein epséphisména
kyriss car bebaiss dia-
phylitein. Car mén edn
tis tés ecclesias para-
cousz, €sto soi, phésin au-
tos bo Christos, bésper bo
ethnicos cartelones' ou gar
éxei patéra ton Thedn,
bo tén ecclesian meétéra
echein ou boulimenos.

autoridad de la Iglesia;
y tener por cierto y firme
aquello que los Pastores
y Doctores de la Iglesia
Catdlica hubiesen defini-
do que se debe creer. Mas
si alguno no diere oidos 4
la Iglesia, ténlo ti, dice
el mismo curisro, por un
Gentil y Pecador publi-
co. Porque no tendrd 4
pros por Padre, quien no
quisiere tener 4 la rGLE-
sia por Madre,
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CAPUT SECUNDUM,

De Spe et Oratione
Dominica.

Quid est Spes?

Virtus est divinitus
infusa , per quam certa
cum fiducia nostre sa-
lutis et @ternz vitz bo-
na exspectantur.

Unde modum recte
sperandi et petendi di-
scimus?

Ex Oratione Domini-
Ca ; quam CHRISTUS ipse,
Dominus et Magister
noster , Ore Suo0 sacro—
sancto tradidit et prz-
scripsit.

Recita per partes Ora-
tionem Dominicam.

Prima petitio.

Pater noster, qui es
in ceelis 3 sanctificetur
Nomen tuum.

KEDAAAION AEYTEPON.),

HEFI\ + EATidog, Xl TIIC
TESTEVYNG KU,

T R et
1 €ty 9 EATIG
\ / b
Apem\ 9500551; eyye-
~ 2 "
feion, OV 1jv Pebatiaq wemot-
Q !/ J \ [ !

JN0d Td T cwmeias 1-
~ e et LR e
uy, €\ ra T alwvis (wig
\ ~

dyada wessdoxafaul.
/ N ~
I1oSey Sy zesmoy %
Ls 4 3 79 i
g0 eATldy % ailfy pav-
7
Savousy ;
[ ~
Ex « aR9odlyne xv-
-~ -
eranne , v o0 Xes@®e
= \ Vg \ /
avros xvess % dodoia-
L4 DN -~ A
Aog 7,7._w(’*p T® couam av-
~ s % /)
TOU 72’[!1’[.’.")/.’\/;) T ECWNKE
3 . 4 2
peed) @QS:'MC:\"/‘:.
.o
A peende. Tl
N\ X
WYY KUPAKIY.
’ 7
Npdorn Snote.
/ ¢ 9o ’
Iarep 77‘W\J’ , 0 Cy
~ 2 ~ L 7/
Tig  Bpavoic  aryiadn-
N /
TW P Voud 08,

7
KEPHALAION DEUTERON.

Per? tés elpidos , car tés
?
proseuchés kyriakés.

I‘z’ estin be elpis;

Avreté thedthen enchy-
theisa di bén bebaia pepoi-
thései, ta tés soterias he-
min, car ta tés aioniou 208s
agatha prosdocdtai.

Pithen ton érdpon tol
el elpizein cay aitedn man-
thdnomen;

Ec tés proseuchés ky-
riakés , bén ho Christos
autos kyrios cat diddsca-
los hémbn t§ stomati bau—
tou  panaguly parédoke
car proygrapse.

Diéxithi mericis tén
proseuchén kyriakén.

Prite deéesis.

Pditer hémin 4 bo en
tdus ourandis® haguiasthé-
3 t0 dnomd sou.

iz TRILING UE. 17

CAPITULO SEGUNDO.

De la Esperanza, y de la
Oracion Dominical.

QuécosaesEsperanza‘?

Es una virtud infun-
dida sobrenaturalmente,
por la qual se esperan los
bienes de nuestra Salud y
Vida eterna.

Dedonde hemos apren-
dido la manera de orar y
esperar bien?

De la oracion del
Padre-nuestro , que el
mismo cHRisTO , Sefior y
Maestro nuestro, nos en-
sefi0 y ordené por su
santa boca.

Rezad la Oracion del
Sefior por partes.

Primera peticion.

Padre nuestro, que es-
tds en los Cielos ; santifi-
cado sea el tu Nombre.

E 2
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Secunda.
Adveniat  regnum
tuum.
Tertia.

Fiat voluntas tua si-
cut in ceelo et in ter—
ra.

Quarta.

Panem nostrum quoti-

dianum da nobis hodie.
Quinta.

Et dimitte nobis debi-
ta nostra , sicut et nos
dimittimus  debitoribus
nostris.

Sexta.

Et ne nos inducas in

tentationem.
Septima.

Sed libera nos & ma-
lo.

Amen.

Quid sibi wvult ini-
tium orationis ; Pater
noster , qui es in cee-

lis?
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Deutéra.
Eilthéto be basileia
sou.
Trite.

Guenéthéto to thélemd
sou , bas en ourani cat epi
tés gués.

Tetarte.

Ton drton bembn ton epi-
ousion dos bemin sémeron.
Pempte.,

Cay dpbes hemin tu
opbeilémata hémon , bos
car bémeis aphiemen td1s
opbeiletais bembon.

Heécte.

Car mé eisenénkes he-

mas eis peirasmon.
Hebddome.

Alla rhysai bémds apd

to ponéroi.
Amen.

Poon - échei ndema hé
tés proseuchés arché Pi-
ter hemon, bo entdis oura-
1n0is §

Segunda.

Venga 4 nos el tu

Reyno.
Tercera.

Hiégase tu voluntad,
asi en la tierra como en
el cielo.

Quarta.

El pan nuestro de ca-

da dia ddnosle hoy.
Quinta.

Y perdénanos nuestras
deudas, asi como noso-
tros perdonamos 4 nues-
tros deudores.

Sesta.
Y no nos deges caer
en la tentacion.
Séptima.
Mas libranos de
mal.
Asi sea.

Qué quiere decir el
principio de esta oracion;
Padre nuestro, que estds
en los cielos?
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Prefatiuncula  est,
quz nos memores red-
dit summi beneficii , quo
Deus Pater per  Chri-
stum nos sibi in filios
adoptivos et hzredes
coaptavit. ~ Atque hoc
dulei Patris-nomine pro-
vocamur , tum ad eum
redamandum , tum ad
precandum magna cum
fiducia.

Quid explicat prima
petitio;

Sanctificetur Nomen
tuum?

Proborum  filiorum
iustum et liberale de-
siderium. Hi petunt sem-
per et ubique, in se
aliisque promoveri co-
gnitionem , timorem, a-
morem et cultum wmter-
nz Maiestatis, et quid-
quid demum ad sum-
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Prooimididn esti to a-
namimnéscon hémds tol
meguistou ewverguetéma—
tos , bjper bo theds Patér
dia tou Christou bemds
eisepoiésato bvious ca cle-
ronomous catéstése. Cal
dé thde t§ beded tou pa-
tros ondmati , hdma meén
pros td antiphilein , bdma
dé pros to megdiz t§ pe-
poithései aitein paroxynd-
metha.

Ti to proton ditema
exégucitai.

Haguiasthéto td énomd
S0;

Tén ton agathdn bvion
epithymian dicaran te ca:
eleuthéran. Hiitines ae:
car pantachou déontai en
autors te can tdis alldvs
auxesthai tén gnbsin, ton
phdbon,téntimén,agdipen,
car tén latretan tés mega-
leigtetos tés aidmiou , cal

Este es un pequefio
prélogo que nos trae 4 la
memoria aquel sumo be-
neficio, conque Dios Pa-
dre nos eligié por hijos
suyosadoptivos y herede-
ros en atencion 4 los mé-
ritosde Christo. Tambien
nos convida éste dulce
nombre de Padre asi 4
darle el retérno de nues-
tro amor, como 4 rogarle
con grande confianza.

Qué cosa declara la
primera peticion;

Santificado sea el tu
Nombre?

Declara el justo y no-
ble deseo, propio de bue-
nos hijos. Piden estos que
el conocimiento, temor,
honra, amor y culto de
la’ eterna Magestad , y
enfin todo quanto per-
tenece 4 la gloria de tan
soberano y éptimo Pa-
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mi optimique Patris glo-
riam spectat.

Quid secunda peti-
tione agimus ; Adveniat
regnum tuum?

Petimus gloriam re-
gni—ceelestis - seternz-
que felicitatis nobis do-
nari , ut cito  cum
Christe in sempiternum
regnemus.

Quid tertia ; Fiat vo-
luntas tua?

Petimus divinz gra-
ti nobis opem .adesse,
ut Patris - voluntatem
in terra sicut Beati
omnes in ceelo faciunt,
sincere , alacriter et
constanter  adimplea-
mus.

Quid quarta ;3 Panem
nostrum quotidianum da
nobis hodie?

Petimus - suppeditari
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epi télei, bd, ti an eis tén
toubypsistou carbeltistou
patros dixan syntems.

T: t§ deutéry aité-
mati prdttomen elthetrs
be basileta sou;

Tén tés epouraniou ba-
silezas car aioniou maca-
rismouddxan bemin aitoy-
men doréthénai, bina ta-
chéos t§ Christ) eis aid-
na_symbasilévomen.

T? t§ trity: Guené-
théto to thélemd sous

Tén tou Theol chirin
bemin pareinai aitoumen,
tole to thélema tou pa-
tros en & gug, cathdper
boi macdrioi pdntes en t
ourany poidusin , eilicri-
nds, prothymos cat eusta-
thos apoplerisai.

Ti 1) tetdrty tom
drton bémbn ton epiousion
dos bemin sémeron;

Choregueisthai bemin ta

dre se promueva siempre
y en todo lugar en si y
en los otros.

Qué tratamos en Ia se-
gunda peticion; Venga 4
nos el tu Reyno?

Pedimos que nos sea
dada la gloria del celes-
tial reyno y de la eterni-
dad dichosa, 4 fin de rey-
nar presto y para siem-
pre con Christo.

Qué en la tercera; H4-
gase tu voluntad?

Pedimos el ser socor-
ridos de la divina gracia
para cumplir sincéra,ale-
gre y constantemente la
voluntad del Padre en Ia
tierra, asi como los Bien-
aventurados la cumplen
en el cielo.

Qué en la quarta; El
pan nuestro de cada dia
danosle hoy?

Pedimos que se nos dé

F
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nobis , qua ad vitam
sive corporis, sive ani-
mi fovendam et susten-
tandam spectant, uti vi-
ctum et vestitum, ver—
bum bpEr, et Ecclesiz
Sacramenta.

Quid quinta 5 Et di-
mitte nobis debita no-
stra?

Petimus veniam ac re-
missionem  peccatorum,
parati vicissim remittere
quod in nos alii pecca-
verint.

Quid penultima; Et
ne nos inducas in tenta-
tionem?

Petimus in hac tanta
wvite imbecillitate , di-
vina virtute fuleiri , at-
que - adversus mundum,
carnem , d®monemque
defendi ; ne quocumque
"modo tentationi’ succum-

CATOLICO xa

\ \ \ L /7
e P TOV ETE Toud-
7@ sire Loy Blov mwe-
ety 3 Sgocler Q-
ey d’z‘rs‘wqu 3 é'c'\/ovv %,-
E;@;)V, o0, oxeraouae,
o0 g0 7\5(),01', A T

T O%w]\wz’ag ;wq'n’e,(a.
Ti r¢ méunle Kai &-
Qec nuiv Ta 0QecAr] e
G ﬁﬁff ;
Ty az.~71'a{,u.lw X o=
~ < ~ £
Qeow. 7w auagmiy ai-

-~ s / 4
TOUMEY , \TWAPYYTES ¢
> o~ ~ 3
Tonu IE dusiPic Toig &A-
\ bd t o~ t
Aolg Ta El6 nuag ’“Qﬁ""
/ 2 /
muEya a(JZ‘z:rcq.
"o — \ 3
T? 70 's’x.—;:c' Kai wi
b / L3 ~ b ]
EITEVEYXNG Nuas €6 me-
{
/
paouoy s
o A
- Ev/qr?\t,f:gz.?)f' "‘”f‘
adeveia , Ty Oeiny dva-
4 / /
o \ \
£ —
met syeideads, xal wed
\ 7 ) 4
v woopsy 5 T Capxe, €
\ 7’ 3 /
Tov  dulpsva  emmpwyiady
2 ~ ~ . pt/
alTOc"chc, T W 0AWOO -

aore T8 TEPQUUS NY-

ka TRILINGUE. 21

pros 0 tin eite séma-
tos , eite psychés bion pe-
riépein car diasozein phé-
ronta aitoumen,égoun dia~
trophén, cai skepdsmata,
tontou Theow ldgon, cartd
tés ecclesias mystéria.

Ti ty) pémpty Car d~
phes bémin ta opheiléma-
ta bemon;

Tén sygnomén car d-
phesin ton hamartion ai-
toumen, byparchdntes bé-
toimi ex amoibés tdvs dl-
lois ta eis hémds hémar-
téména aphiénai.

Ti t§ bécty Car mé
eisénenkss hemds eis pei-
rasmon;

En télicaute to biou
astbeneiq t¢ theiké dynd-
mei Stérizesthai, cat pros
ton cdsmon , tén sdrca, car
tondaimonaepamynésthai
aitoumen ,toumé boposde-
pote tolu peirasmou hette-

todo lo conveniente para
el alivio y sustento de la
vida , asi corporal, como
espiritual : esto es, el ali-
mento, el vestido, la Pa-
labra de pios, y los Sa-
cramentos de la Iglesia.

Y en la quinta; Y
perdénanos nuestras deu-
das?

Pedimos el perdon de
los pecados, mostrdndo-
nos aparejados de nues-
tra parte & perdonar las
ofensas que otros nos
hubiesen hecho.

Qué en la pemiltimas
Y no nos deges caer en
Ia tentacion?

Pedimos el ser soste—
nidos por la virtud divi-
na en medio de nuestra
gran flaqueza, y defendi-
dos contra el mundo,car-
ne y demonio: paraque
de ninguna manera con-

F2
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bentes , peccato consen-
tiamus.

Quid septima et po-
strema petitione 3 Sed
libera nos & malo?

Petimus Dei benigni-
tatem , qua ipse nos
liberet , et vindicet 2a
miseria - tum - COrporis,
tum  animi , sive in
hac vita ; quoad saluti
nostr congruit , sive
in futura. Et additur
Amen , hoc est , fiat,
sive ~fiet , ut ~spem,
desideriumque monstre-
mus accipiendi ea ; quz
septem his  petitionibus
continentur.

Quz summa est prio-
rum orationis huius peti-
tionum?

Priores quatuor osten-
dunt , quz hic bona
sperare ac petere de-
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théntas té bamartia ho-
mognomonein.

Ti 5 bebdomj car bystd-
1y aitémati* alla rhysai
heémds apo tou ponéro;

Tén tou Theou chreéstd-
téta aitoumen , héper an
autos bemds ecsozoi , cal
eleutherofe tés talaiporias
tol simatds te car tés psy-
chés , eite en t) paronti
biy, bdson-an té sotéria
bémbn symphéreé,eitecaren
th méllonti. Cay prostithe-
tai Amén, tout® ésti, gué-
noito € guenésetai, hipas
tén elpida, car tén epithy-
mian , tou taen tdrsde tors
aitémasin bepta periecho-
mena labein , delosomen.

Té¢ to kephdlaion ton
protéron tésde tés pros-
euchés aitématon.

Ta ton protéron tés-
sara, bdtina ton agathin
entdutha det elpizein, cai

sintamos en pecado, ven-
cidos de la tentacion.
Qué en la séptima y
postrera peticion 3 Mas
libranos de mal?
Imploramos la benig-
nidad de Dios, paraque se
dignede librar ysacarnos
4 salvo de todas las mi-
serias de cuerpo y alma,
asi en esta vida, en loque
nos convenga para nues-
tra salvacion, como en la
otra venidera. Y se afiade
Amen,estoes, asi se haga
6 se hard , para mostrar
nuestra esperanza y de-
seo de recibir aquellas
cosas que se encierran en
éstas siete peticiones.
Qual es el resumen de
las primeras peticiones
de ésta Oracion?
Las quatro primeras
declaran los bienes que
debemos esperar y pedir
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beamus. Inter gua pri-
mum ac summum est,
divinz maiestatis honor
et | gloria. Proximum,
nostra felicitas : huic
accedit Deo debita o-
bedientia Postremum
est-corpori animaque
sustentatio  necessaria.
Hzc summatim conti-
nentur prioribus. qua-
tuor.

Qua summa est reli-
quarum petitionum?

Tres posteriores con-
tinent -mala-, que de-
precari ~debeamus : ut
sunt -peccata; quz no-
bis Dei regnum prz-
cludunt 3 tum tentatio-
nes, qua nisi ope di-
vina  protegamur , sua
vi ad peccandum nos
pertrahunt : ac postre-
mo huius ac. future
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axioun, epideicnysin hon
priton meén car méguistin
estin bé tés tou theol me-
galeidtétos timé cat dixa.
Taute bé cudaimonia he-
mbn, car bé bypacoé be o-
pheiloméne 1y thej, bépe-
tai. Teleutdion dé hbe tol
somatos cartés psykéstro-
phé anancaia. Cai tdde
kephalaiodos en  tdrs
protérois téssarsi peri-
lambdnetai.

Ti ton loipon aitemd-
ton kephilaion;

Ta loipa tria perie-
chei ecaca ta apeuctéa,
tas bamartias délondti,
tastés basileras tou Theou
bémds apocleidusas ¢ita
tous peiramous tous t¢
auton big, an mé 18 tou
Theo'u boct beiq skepasths-
men , eis t0 hamartein he-
mds cathélcontas télos
dé tas tésde cay tés mel-

aqui. Entre estos el prin-
eipal y mayor es la hon-
ra y gloria de la Divina
Magestad : el imediato 4
éste es nuestra felicidad:
4 la qual se allega la
obediencia que 4 Dios se
debe : el postrero es el
mantenimiento necesario
para el cuerpo y para el
alma. Esto es en suma lo
que en las quatro prime-
ras se contiene.

Quidl es el sumario de
las demas peticiones?

Lastrespostrerascom-
prenden los males de que
debemos pedir 4 Dios que
nos libre ; como son, los
pecados que nos impiden
entrarenelreyno de Dios,
y lastentaciones, que con
su fuerza nos arrastran 4
pecar, si no somos socor-
ridos de la divina gracia:
y finalmente los desdstres




XXiIv CATECISMO

vitee calamitates. Docet
igitur Dominica pre-
catio— simul et bona
petere et mala depre-
cari.

Quomodo salutatio-
nem Angelicam recitas
Virgini Matri?

Ave Mmaria, gratia
plena 5 Dominus te-
cum :  benedicta’ Tu in
mulieribus, et benedi-
ctus fructus ventris tui
JESUS.

Sancta maRria , ma-
ter DEr, ora pro no-
bis peccatoribus nunc
et in hora mortis no-
stree.

Amen.

Unde hic modus Dei-
param Virginem = salu-
tandi profluxit?

Primum ab exemplo
Angeli Gabrielis et san-
ctze Elisabetha : deinde

'4
CATOLICO %0

-~ 14 (3
A&one Cwne ovuQopag'
o N g
@& sv wOuevyn wwesaxn
L) A\ N\ 5 3\ )
qua koTa dyada di-
~ ¢l o \ h, - \
Y, aua § Ta xgxa
/
dnstyeedoy didaove.
Ilce tir),opsésxg T T8
anpyéNov  aaucoudy T
- & /
(,Lnégm,c}cv/w; ,
Kaipe Maegia 5 xeyee-
/ e / ’
i, 0 wes(©r pem
/ \ 2
oov., 6L'Nogmusvn v Cr
i : =
;),Lwout:t‘, xou &1’?\09/7).“;-
\ ~ 7
Y060 XgpmOs THG X giNias
cov Tnose.
’ Fi ~
Avyia Maga; pnrep
~ ~ /7
T Bes , @Rreyov
~ L4 ~
o DUV AUDPTNGY

~ \ ) v < /
yoy xatr oy CLF;’Z b1 SCCV“"

TOU NUDY.
Aw]’v.

T16%ey 8dLe o 'é'émg Tl
Seotby gv >pIvoy davd-
e pal ;

porov 2 Vad 78 mat-
padtiyuotog Tob adiNov
ra[:‘e,u\)?\, 5 TC cifyfag E-

kd’ TRILING UE. 24

louses zoés symphords be
menoun proseuché kyriaké
bdma mén ta agatha ai-
tein , hama dé ta caca
apeuchesthai didiskei.

Pis agoréveis ton toh
anguélon aspasmon 8
meétroparthenys

Chare Maria, kecha-
ritomene, ho kyrios metd
sou , euloguémené sua en
guynaixi y ear euloguémé~
nis bo carpis tés coilias
sou Iesois.

Haguia Maria, méter
tow Theolt , proseuchou
byper bemon hamartolin,
nSn caren bira tou thand-
tou bamon.

Amnén.

Pdithen bdde tripos tén
theotdcon parthénon aspd-
zesthai erxato;

Priton men apitol pa-
radeigmatos to anguélou
Gabrielycartéshaguias F-

de esta vida y Ia venide-
ra. Ensefia pues la Ora-
cion del sefor juntamen-
te 4 pedir los bienes, y
4 evitar los males.

Como rezais la saluta-
cion Angélica 4 la Vir-
gen Mar{a?

Dios te salve, maria,
llena eres de gracia: el
seNOR es contigo: bendita
Tt eres entre todas las
mugeres : y bendito es el
fruto de tu vientre yesus.

Santa maria, Madre
de pros, ruega por no-
sotros pecadores , aora
y en la hora de nuestra
muerte.

Amen.

Dedénde tuvo origen
ésta manera de saludar 4
la Virgen maprz de pios?

Primeramente del e~
gemplo del Angel S. Ga-

briel, y de Santa Isabel;
G
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ex usu ipso, et con-
sensu Ecclesiz Catho-
lica.

Quem wvero fruectum
affert hzc salutatio?

Sacrosanctz  Virgi-
nis , et Dominice in-
carnationis gratam , et
2que  salutarem  nobis
refricat memoriam : ac
przeterea monet, ut gra-
tiose Virginis favorem
atque apud Deum in-
tercessionem nobis con-
ciliemus.

Quid discimus ex hac
salutatione?

Eximias laudes in-
comparabilis  Virginis
ac eiusdem dotes , ut
quod »pEr donis ac
virtutibus. —amplissimis
referta ', « quod eadem
Virgo et Mater , quod
inter omnes omnium
temporfum mulicres be-

/
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lisdbeth® metd tduta dé ec
tés chréseds cat homonoias
tés.catholikés ecclesias.

Tisgue mén ophéleia
toude tol aspasmoi;

Ten meén tés panaguion
parthénou , car tés ky-
riakés sarciseds mnémen
chariessdn te cay sitérian
bémin ananedv ep} de tou-
tois tén eunoian tés ke-
charitoménes - parthénou,
cat tén énteuxin tén pari
1) Thej hemin anactésa-
Sthai protrépei.

1% ec tou aspasmoh
mantbdnomen

Tas chdritas cat tols
exairétous epamous tés
aparablétou  parthénou,
égoun tés tin tou Theok
doron car aretén megui-
Ston mesStes , tés autés me-
tros car parthénou ouses,
tés en pdsais guynaix}
pdnton chrénon eulogueme-

despues del vso mismo y
acuerdo de la Iglesia Ca-
télica.

Y qué fruto nos trae
ésta salutacion?

Nos refresca 1a memo-
ria noménos grata que sa-
ludable de la Virgen sa-
crosanta, y de la Encar-
nacion del sefor: y ade-
mds nos amonesta, que
grangeemos para noso-
tros el favor € intercesion
con Dios de esta Virgen
poderosa.

Qué cosa nos ensefia
ésta salutacion?

Las soberanas prero-
gativas y alabanzas de
la incomparable Virgen;
como es , el haber sido
colmada de los dones de
pios y de todas las vir-
tudes ; Virgen y Madre
4 un mismo tiempo: la
bendita: entre todas Ias

G 2
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nedicta , quod Regis
Regum curistr pEr, et
DOMINI - nostri _parens,
ac proinde & inventrix
gratiz ac genitrix vite
nobis exstitit.

CAPUT TERTIUM.

De Charitate , et Deca-
logo.

Quid est Charitas?

Infusa ‘2 Deo virtus,
qua Deus propter se dili-
gitur ,  Proximus autem
propter Deum.

Quot sunt Charitatis
precepta ?

Duo principalia : Di~
liges ' DoMINUM - DEUM
tuum ex toto corde tuo,
ex tota anima tua, et ex
tota mente tua, et ex
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nes o tés tol basiléss ton
basiléon  toir Christou
Theowt car Kyriou bémbn
metros 5 car dia touto beu-
retidos tés chdritos cal
gueneteiras tés zoés hé-
min guenomenés.

KEPHALAION TRITON,

Per? tés agipes , car tol
Decaligon.

]:’ estin b& agdpé;

Areté be thedthen en-
chythelsa, bi bomén Theds
di hauton , bo dé plesion
dia ton Theon agapitai.

Pdsai hai tés agdpés
entolai;

Do exairetoi. Agapé-
seis kyrion ton Thedn sou
ex hbdies tés cardias sou,
car ex hdies tés psychés
sotty car ex holés 1és dia-

mugeres de todos los si~
glos: Madre del Rey de
Reyes curisto, pios y
SENOR DUESLro : y por
tanto la que nos hallé la
gracia , y engendré la
vida.

CAPITULO TERCERO.

De la Caridad, y del
Decdlogo.

Que’cosa es Caridad?
Es una virtud infundi-
da por Dios, con la qual
Dios es amado por si, y
el Prégimo por Dios.
Quadntos son los man-
damientos de la Caridad?
Los principales - son
dos ; Amards al sefor
DIos tuyo con todo tu co-
razon, con toda tu alma,
con toda tu mente, y con
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nedicta , quod Regis
Regum curistr pEr, et
DOMINI - nostri _parens,
ac proinde & inventrix
gratiz ac genitrix vite
nobis exstitit.

CAPUT TERTIUM.

De Charitate , et Deca-
logo.

Quid est Charitas?

Infusa ‘2 Deo virtus,
qua Deus propter se dili-
gitur ,  Proximus autem
propter Deum.

Quot sunt Charitatis
precepta ?

Duo principalia : Di~
liges ' DoMINUM - DEUM
tuum ex toto corde tuo,
ex tota anima tua, et ex
tota mente tua, et ex
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nes o tés tol basiléss ton
basiléon  toir Christou
Theowt car Kyriou bémbn
metros 5 car dia touto beu-
retidos tés chdritos cal
gueneteiras tés zoés hé-
min guenomenés.

KEPHALAION TRITON,

Per? tés agipes , car tol
Decaligon.

]:’ estin b& agdpé;

Areté be thedthen en-
chythelsa, bi bomén Theds
di hauton , bo dé plesion
dia ton Theon agapitai.

Pdsai hai tés agdpés
entolai;

Do exairetoi. Agapé-
seis kyrion ton Thedn sou
ex hbdies tés cardias sou,
car ex hdies tés psychés
sotty car ex holés 1és dia-

mugeres de todos los si~
glos: Madre del Rey de
Reyes curisto, pios y
SENOR DUESLro : y por
tanto la que nos hallé la
gracia , y engendré la
vida.

CAPITULO TERCERO.

De la Caridad, y del
Decdlogo.

Que’cosa es Caridad?
Es una virtud infundi-
da por Dios, con la qual
Dios es amado por si, y
el Prégimo por Dios.
Quadntos son los man-
damientos de la Caridad?
Los principales - son
dos ; Amards al sefor
DIos tuyo con todo tu co-
razon, con toda tu alma,
con toda tu mente, y con
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totis viribus tuis. Hoe
est primum et maximum
mandatum : secundum
vero simile huicj Dili-
ges Proximum tuum si-
cut te ipsum. In his
duobus  praceptis uni-
versa Lex pendet et Pro-
phete.

Quo indicio se prodit
Charitas erga Deum?

Si eius observes man-
data. Hzc est enim
charitas Dei ; ut- man-
data eius - custodiamus:
et mandata eius gravia
non sunt. Et curistus
ipse docet 5 qui habet
mandata mea, et servat
ea, ille est qui diligit
me.

Quo modo se prodit
et agnoscitur Charitas
erga Proximum?

Charitas patiens est,
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noias sott 5 car ex bilzs tés
ischyos sou. Hdute est?
Prote car megdle entolé
deutéra dé bomoia auté:
Agapéseis ton plesion sou
bbs seautin. En tautais
tals dysin entoldis hélos
bo ndmos car boi Prophé-
tai crémantai.

Tini tecneriy he pros
ton Theon agdpe epigui-
nisketais

Ei tas entolds autoh
térels* bauté gdr estin be
agdpe tou Theow: hinatas
entolds . autoy ' tévromen:
car bai entolar autou ba-
relai ouc eist. Car ho
Christos autos diddskeir
Ho échon tas entolis mou,
car térbn autas , ekeinds
estin-ho agapdn me.

Pis ‘epideicnytai cal
gnorizetai hé agipe be
pros ton plesion;

He agdpe macrothy-

todas tus fuerzas. Este
es el primero y mdximo
mandamiento : semejan-
te 4 éste es el segundo;
Amards 4 tu Prégimo
como 4 ti mismo. En
estos dos mandamientos
estriba toda la Ley y los
Profetas.

La Caridad para con
Dios con qué seiial se
manifiesta 2

Con la guarda de sus
mandamientos: porque la
Caridad de Dios es ésta;
el ‘eumplir sus manda-
mientos : y sus manda-
mientos no son pesados. Y
el mismo crr1sTO ensefia;
quien tiene mis manda-
mientos y los guarda, cse
es el'que me ama.

En qué manera se des-
cubre y conoce la Caridad
para con el Progimo?

La Caridad es sufrida,
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benigna est, non @mu-
latur , non agit perpe-
ram, non inflatur, non
est ambitiosa , non quz-
rit qua sua sunt, non
irritatur y  non cogitat
malumy non gaudet su-
per iniquitate , congau-
det autem veritatij 0O-
mnia suffert, omnia cre-
dit, omnia sperat, o-
mnia sustinet.

Cur przcepta, Deca-
logi decem proponun—
tur?

Etsi duo sunt Chari-
tatis pracepta , in- qui-
bus plenitudo Legis ver-
satur. tamen- precepta
Decalogi idcirco ad-
iiciuntur , ut perspicue
magis omnes  intelli-
gant , que ad Charita-
tem tum Deo, tum pro-
ximo exhibendam per-
tinent.
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me?, chréstévetaic be a-
gape ou zel6y , ou per-
perévetai, ou physioutai,
ouc aschémone? , ou 2éte?
ta beautés , ou pardxyne-
tai , ou loguizetai to ca-
con , ou chairei ep} té
adikig* synchatrei dé a-
letheig:  pinta  stéchei,
panta pistévei , pinta
elpizei , pdnta bypomé-
nei.

Dia ti bai towu deca-
ldgou entolay protithen-
tai,

Caiper dyo ¥és agd-
pes entolin ousén , hdis
to to mdmou plérima
periéchetai , bai dé bimis
tow decaligon entolas
dia touto syndptontai,
boste_ pdntas ta pros tén
tou Theol , cat tolu ple-
sion agdpen synteinon—
ta, saphésteron catama~
thein.

y bienhechora: no es en-
vidiosa : no lisongéa, ni
hace ruindades : no se
envanece, no es ambicio-
sa, no busca su interés,
no se encoleriza : no ima-
gina hacer mal, no se
alegra del agrdvio; 4ntes
se complace en la verdad:
todo lo lleva 4 bien, todo
lo cree, todo lo espera,
todo lo sufre.

Porqué losmandamien-
tos del Decdlogo se pro-
ponen diez en nimero?

Aunque los manda-
mientos de laCaridad, en
que consiste el cumplx-
miento de la Ley, sean
dos, sinembargo se pro-
ponen diez en nimero,
paraque todos entiendan
mas claramente las obras
propias de la Caridad asi
en 6rden 4 Dios, como en

érden al Prégimo.
H
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Quz sunt precepta
Decalogi?

I Ego sum pomiNus DEUS
tuus. - Non = habebis
deos alienos coram
me. Non facies tibi
sculptile , ut adores
illud.

II Non assumes NOMEN
DOMINI in  vanum:
nec enim insontem ha-
bebit pominus eum,
qui assumserit No-—
MEN DpominNi DEr fru-
stra.

III. Memento ut diem
Sabbati sanectifices.

IV Honora patrem tuum
et matrem tuam, ut
sis longzvus super
terram, quam DOMI-
Nus Deus tuus dabit
tibi.

V. Non occides.

VI Non mechaberis.
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Tines eisin hai tou deca-
légou entolals

Egi eimi Kyrios bo
Theds sour ouc ésontaé
soi theov béteroi pro
prosopou mou: ou poié-
seis  seaut()  etidolon
to proskynésai autj.
Ou [Epse to dnoma tok
Kyriou Theow sou epi
mataiy: ou gar mé ca-
tharisi KyrioshoTheds
sou ton lambdnonta to
onomaKyrioutouTheo
epi mata.
Muéstheti tén beméran
ton sabbdton haguid-
zein autén.
Tima tin patéra sou
cai tén météra sou , bi-
na macrochronios gué-
nZepi tés gués, bés Ky-
rios ho Theds son di=
dosi soi.

¢ Ou phonzuseis.

st' Ou moicheuseis.

Quadles son los manda-
mientos del Decdlogo?

1 Yo soy el sefor Dios
tuyo: no tendrdsdioses
estrafios en mi presen-
cia: no hards para ti
obra de talla con el fin
de adorarla.
No nombrards en va-
no al seNor pios tuyo:
porque no serd inocen-
te en los ojos de pios
aquel , que toma en
boea su santo NomsrRE
en yano.
‘Acuérdate de santi-
ficar el dia de S4ba-
do.
Honra 4 tu padre y
4 tu madre, paraque
vivas largos afios so-
brela tierra, que dar<
te ‘ha el seNor bpros
tuyo.

5 No matards.

6 No fornicards.

H2
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VII Non furtum facies.

VIII Non logueris contra
proximum. .tuum fal-
sum testimonium.

IX Non concupisces u-
xorem proximi tui.

X Non domum, non
agrum , non- servum,
non ancillam y non
bovem , non asinum,
et universa, qua il-
lius sunt.

Quid sibi vult pri=
mum  praceptum 5 Non
habebis deos alienos?

Prohibet- ac damnat
idololatriam, seu cultum
falsorum deorum, artem
magicam vel  divinato-
riam , observationes - su—
perstitiosas, omnem de-
nique cultum impium. E
diverso ,autem requirity
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z' Ou clépseis.

" Ou pseudomartyréseis
cata tou plesion sow
martyrian pseudé.

th' Ouc epithyméseis tén
guyndica tou plesion
sou.

! Ouc epithyméseis tén oi-
kian ,outeton agron au-
tol , oute ton parda au-
tole, oute tén paidiskén
autoit , oute tou boos
autoy ,oute tou by pozy-
guiou autou y oute bisa
19 plésion sou esti.
Tinanoun échei he pri-

t¢ entole® Ouc ésontar soi

theoi béteroi;

Ten eidololatreran, tén
maguiken , bé ‘mantikén,
tas deisidaimonias télos
de'phsan téniasebe para-
térésin apagorevei car a=
nathematizei* tow’nantion
dé héna ton Theon bel-
tiston eay méguiston pi-

7 No hurtards.

8 No dirds falso testi-
monio contra tu pro-
gimo.

9 No codiciards la mu-
ger de tu progimo.

10 Ni tampoco su ca-
sa , ni la heredad,
ni el esclavo, ni la
esclava ; ni el buey,
ni el jumento , ni
otra cosa alguna de
las suyas.

Qué significa el primer
mandamiento ; No ten-
drds dioses estrafios?

Prohibe y condena 'la
idolatria 6 el culto de los
dioses falsos, el arte ma-
gica 6 de adivinarylas co-
sas supersticiosas,y-enfin
todo culto gue envuelve
impiedad. Por el contra-
rio manda, que creamos
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Ut UNUM DEUM OPTIMUM
maxivum credamus, co-
lamus, et invocemus.

Licetne Sanctos. cole-
re et invocare?

Licet ; non ad eum
quidem modum , quo iu-
bemur prum colere et
invocare tanquam crea-
torem ‘et redemtorem,
et largitorem bonorum
omnium : at longe in-
feriore gradu , nimirum
veluti dilectissimos Dei
amicos , nostrosque apud
ipsum patronos.

Huicne pracepto ad-
versatur -usus -imaginum
CHRISTI ac Sanctorum?

Nequaquam : quia
przcepto huie ; Non fa-
cies tibi sculptile , cau-
sa mox additur , ut
adores illud : wvidelicet
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stévein, therapévein , cal
epicalein bemin prostdt-
tei.

Ar oun éxesti tous bha-
guious sébesthai cal epi-
calein;

Exesti d&, all ou mén
1y trépy by ton Theon
sébesthai cay epicalein
kelevdmetha , basperane?
ctistén cay lytrotén , ca:
dotéra pdnton agathion,
polip dé béttoni axiémati,
égoun , hos theophilestdi-
tous car tous para 1)
The§ mesitas bémon car
Synégorous.

Pdteron be chrésis tin
eicdndn tow Christol ca:
ton haguion té entold té-
de enantioutai,

Medamis  taut? gar
entolé , ou poicseis seau-
ty eudolon , parachréma

be¢ aitia prostitbetai, tou
proskynésai aut{, cata to

en uN solo pros bondad y
grandeza suma; que 4 £L
adoremos € invoquemos.

Es licito dar culto 4
los Santos é invocar—
los?

Si, licito es: pero né
del modo que se nos man-
da adorar 4 pros € invo—
carle comod Criador, Re-
dentor, y Dador de todos
los bienes ; sino de otra
manera y en grado muy
inferior, es 4 saber , co-
mo 4 especiales amigos
de pios € intercesores
nuestros para con £rL.

Se opone por ventura
4 éste mandamiento eluso
de las imdgenes de curis-
to y de los Santos?

De ningun modo: por-
que luego despues del
mandamiento; No hards
estatua de talla; se anade
la razon; para adorarla:
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ethnicorum more , qui
falsorum deorum sta-
tuunt simulacra, et i-
dola sua: impi¢ eolunt.
Nos autem in imagini-
bus cerisTuM et San-
ctos ,  quos reprazsen-
tant , pio a maioribus
tradito- - more  venera-
mur.

Quid secundum pro-
hibet ; - Non assumes
Nomen pEr tui in va-
num?

Vetat abusum divini
Nominis et irreveren-
tiam , quz committitur
a  periuris , blasphemis,
per pEum, Sanctos, vel
creaturam aliquam, abs-
que gravi causa, veri-
tate, ac reverentia iu=-
rantibus.

Quid imperat tertium
praceptum 3 - Memento
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eiothos tdis éthnesin, bi-
tina ta ton pseudin theon
agdlmata cathistdsi, cay
ta eidola bautin asebps,
therapévousin. Allx mén
bemels en tars eicdsi , ton
Christon car toushaguious
tous emphainoménous , t§
eusebel car para ton pro-
gonon paradothénti tripy
dia timés dgomen.

T? deutéra apago-
réveir Ou IEpsé td dnoma
Kyriou tou Theok:sou ep?
mataijs

Diacolyei ténecatichre-
sin cay tén atimian tol
ondmatos tou Theok , hé-
per bhoi epiorcoi hoi ton
Theon , tous baguious , &
ton ctisedn tina, dneu di-
caias prophdseds , psey-
dbs y car atimos emmyontes
enochot eisi.

Ti trite prostitteir
Mnésthétitén bemérantin

esto es, segun costum-
bre de los gentiles, que
levantan estatuas de los
dioses falsos, y adoran
con impiedad sus idolos.
Pero nosotros por reli-
giosa costumbre recibi-
da de nuestros Mayores,
veneramos 4 cHrisTo y 4
los Santos en las imdge~
nes que los representan.

Qué cosa prohibe el
segundo; No nombrards
en vano al seNor Dios
tuyo?

Veda el abiiso y des-
acdto del Nombre divino,
que cometen los perjuros
y blasfémos, que sin gra-
ve motivo, sin verdad,
y sin acatamiento juran
por pros, por los San-
tos, 6 por alguna cria-
tura.

A qué nos obliga el

tercer mandamientoy A~
I




XXXII CATECISMO CATOLICO Ay

ut diem Sabbati sancti-
fices?

Vult Sabbatum , seu
diem Festum in Ecclesia
piis operibus celebrari:
quod fit adeundo tem-
plum , et audiendo Mis-
sam. Laborare autem hoc
tempore , ‘et occupatio-
nibus deditum esse servi-
libus, plane interdicit.

Quid iniungit quar-
tum ; Honora patrem et
matrem ?

Ut his, qui secun-
dum Deum vitz nostre
sunt auctores , reveren-
tiam, obedientiam, opem~
que prastemus , ac omni
demum officii genere illis
ipsis satisfaciamus. Dein-
de iubet , ut magistratus
tum Civiles , tum Eccle-
siasticos , parentum et
maiorum loco habeamus;
illorum dicto lubentes pa-
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sabbdton tow baguidzein
autén;

To sdbbaton , & tén
beortén en té ecclesia
eusebbs dguestbai kelévei,
t) epiphoitin delondti t§
biery , car t§ tés leitour-
guias acévein. Ponein dé
touty chronj cai peri ta
ton doulon ascholeisthai
pantelds colyei.

Ti kelévei be tetdrte
Tima ton patéra car tén
météra;

Tous meta ton Thein
tés zdés heémon aitious
ontas aideisthai, ca: tés
eupeitheias, boetheias, té-
los dé pdses  thera-
peras tous autous axioun.
Eita tous en archdls
politicars & ecclesiasti-
edis ontas en gonéon ¢ai
progonon - mérei  tithe-
nai , tOs auton epitdg-
masin asmenos  peithe~

cuérdate de santificar el
dia de Sdbado?

Ordena, que los hijos
de la Iglesia celébren
con obras de piedad el
dia de Fiesta : como es,
ir al Templo, y oir Mi-
sa. Ademds de esto ve-
da el trabajar en esos
dias , y emplearse en
obras serviles.

Qué se manda en el
quarto ; Honra al Padre
y 4 la Madre?

Que obedezcamos, re-
verenciemos , y socorra—
mos & los que por favor
de Dios son autores de
nuestra vida , y enfin les
sirvamos con todo linage
dc obsequios debidos. A~
demds se nos manda , que
por los Padres y Mayores
entendamos tambien los
Gobernadores asi Civiles,
como Eclesidsticos; y que

12
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reamus , eorumque reve-
reamur potestatem atque
auctoritatem.

Qua ratione potestatem
et auctoritatem Ecclesia-
sticam reverebimur?

Videlicet si sacris et
cecumenicis Conciliis ; si
receptis Apostolorum ac
Patrum ' institutis  ac
decretis , . si  probatis
maiorum  consuetudini-
bus ;, denique  si sum-
mis Ecclesiz Pastori-
bus ‘ac Pontificibus tri-
buerimus , quam singu-
larem illis - ‘debemus,
observantiam  obedien~
tiamque. - Ubi vel ma-
xime peccant, qui Cul-

tum divinum et san-
ctiones , ‘czremoniasque
Ecclesiasticas convellunt
atque contemerant: tum
qui Synodis et Pontifi-
cibus obtrectant, ac in
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sthai. Cay tén exousian

car authentian aischyne- -

sthai.

Pios tén exousian cal
tén authentian ecclesia-
stikén aidesometha;

Tdis dépou baguiaiscay
oicoumenicdrs  synddois,
LdLs ton apostdion car pa-
teron diddgmasi cay pse-
phismasin anadechtbeisi,
to1s ton progoman doki-
mastheisin éthesin, baplss
de tdis hbypertdtois tés
ecclesias poimési, car ar-
chierelusin, exairétos cal
cata to prosécon , thera-
petan, cay bypacoén par-
échontes. Dicper hoi ta
men. pros ton Theon car td
tés ecclesias nomothetéma-
ta, car tas teletas cata-
lyontes , car cathybrizon-
tes , tas dé synédous cay
archierels  diabdllontes,
pros ta thn bieréon pro-

los obedezcamos con bue-
na voluntad , respetando
su potestad y autoridad.
Cémo respetarémos
la potestad y autoridad
Eclesidstica?

Con profesar una par-
ticular sumision y la obe-
diencia debida 4 los sa-
grados y generales Con-
cilios, 4 los decretos y
constituciones recibidas
de los Apdstoles y Pa-
dres, 4 los usos aproba-
dos.de nuestros Mayores,
y finalmente 4 los supre-
mos Pastores y Pontifices
de la Iglesia. Aqui pecan
gravisimamente los que
trabajan por desarraygar
el Culto divino, y poner
tacha en los Estatutos y
Ritos de la Iglesia: y
tambien los que hablan
mal contra los Sinodos
y Pontifices; y los que
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Sacerdotum iura et tem-
pla involant , sacra pro-
fanantes.

Quid sibi vult quin-
tum przceptum 3 Non
occides?

Prohibet vim exter-
nam , cedem et/injuriam
omnem , quz corpori et
vitee proximi afferri pos-
sit, Ad h=zc iram, o-
dium , rancorem , indi-
gnationem , et quosvis
affectus ad proximi.le-
sionem quovis modo spe-
ctantes excludit, et pe-
nitus resecat.

Quid vetat sextum;
Non machaberis?

Fornicationem , adul-
terium , et obsccenos,
illegitimosque concubi-
tus : tum quidquid ho-
nestati , verecundiz , et
ingenuo pudori adver-
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nomia cat tous neds ephor-
momenoi , car ta biera be-
bélountes , has mdlista bha-
martdnousi.

Tis estin énnoia tés
pémptes entolés' Ou pho-
neuseis

Colyei tén bian tén éxo,
ton phinon , cay pdsan
tén adikian tén pros td
soma cay ton bion tol ple-
sion. Proséti tén orgén, to
misos , tén mnesicakian,
tén agandctesin, car pén-
ta ta pdthe eis td tom
plesion bliptein bopedé-
pote phéronta apeirguei,
ca: pantdpasin anaire?.

Ti apagorévei beé bécte
Ou moicheuseis;

Tén porneran , tén moi-
cheran , cat tas aischris
car parandmous mixeis*
éti dé pdn bé, ti an t§
calp , t¢ aischynz, cay t8
gnésig aiddy enantiosétais

con sacrilego arréjo que-
brantan la imunidad E-
clesidstica y de los tem-
plos.

Qué intima el quinto
mandamiento ; No ma-
tards?

Prohibe la violencia
esterior , muerte , y toda
otra injuria que ocasio-
nar se puede al cuerpo y
4 la vida del Prégimo.
Escluye tambien y corta
de raiz la célera, el 6dio,
el encéno , indignacion,
y qualesquiera deseos or-
denados al dafio del Prg-
gimo.

Qué veda el sesto; No
fornicards?

La fornicacion, el adul-
terio, y las obscenasé ile-
gitimas juntas , asi como
todo aquello que se opone

4 la honestidad, vergiien-
za y pudor deuna persona
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satur. Nam et qui vi-
derit mulierem ad con-
cupiscendum eam , iam
meechatus est eam in cor-
de suo.

Quid septimo cavetur;
Non furtum facies?

Omnis rei alienz illi-
cita contrectatio et u-
surpatio : ut fit in fur-
to, rapina, usura, lu-
cris iniustis , dolis ma-
lis , et iniquis contra-
ctibus : demum quibus-
vis commutationibus et
distributionibus , quibus
Christiana charitas lz-
ditur , et proximus cif-
cumvenitur.

Quid in octavo agi-
tur ; Non loqueris con-
tra Proximum tuum fal-
sum testimonium ?

Interdicitur testimo-
nium falsum , periurium,
mendacium s €t omnis
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Cax gar bo blépon guy-
ndica pros to epithymé-
Sai autés, éd¢ emoicheu-
sen autén en t¢ cardig
bautoi.

Ti t¢ bebdéme colye-
tai* Ou clépseis;

Pisa be tow allotrion
ctématos pséelaphesis cay
chrésis 5 bopota énesti t§
clopé , té barpagué, t§
tdcg, tdvs adicois kérdesi,
tdis cacdis ddloisy cay syn-
alléagmasi  paranémois:
eis télos , hdpasin antal-
lagmasi cai dianomdys,
bdisper be tonChristianén
agape bliptetai , cair bo
plesion exapatitai.

T: té ogdds perilam-
banetai: Ou pseudomarty-
réseis cata tou plesion sou
martyrian pseudé;

He pseudomartyria, be
pseudologuia, bé epiorkia,
car pdsa be tés glittes

biennacida. Puestambicn
aquel que pusiere los ojos
en la muger para desear-
la, ya éste tal pecé con
ella en su corazon.

Qué se prohibe en el
séptimo; No hurtards?

Todo manejo ilicito, y
usurpacion de lo ageno,
como acontece en el hur-
to, rapifia , usura, ga-
nancias injustas , frau-
des , y contratos ini-
quos ; y finalmente qua-
lesquiera permutas y dis-
tribuciones con que se
hiere la caridad Chris-
tiana , y se engaiia al
Prégimo.

De qué cosa se trata
en el octavo; No dirds
falso testimonio contra
tu Prégimo?

Se prohibe el falso tes-
timonio , la mentira , el

Juramento falso, y todo
K
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linguz contra Proximum
abusus : ut est in susur-
ronibus ;- detractoribus,
maledicis , adulateribus,
mendacibus , ac periu-
ris.

Quid  postrema duo
przcepta ; Non concu-
pisces uxorem, nec rem
Proximi?

Vetant concupiscen-
tiam uxoris et rei aliena:
quoniam quod alienum
est , haud solum iniuste
et pro libidine nostra oc-
cupare non licet, sed ne
voluntate quidem ad il-
lud appetendum ferri de-
bemus : ita ut nostris
rebus contenti , absque
omni invidia , @mulatio-
ne , et cupiditate viva-
mus.

Quz summa , quisve
finis prceptorum Deca-
logi?

1 L&
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pros ton plesion catdchre-
sis apagorévetai , cata to
eiothos tdvs psithyrois ,ca-
talalois , loiddrois , co—
laxi , pseudoligois 4 cal
pseudorcois.

Ti bai dyo éschatai
Ouc epithyméseis tén guy-
naica , oute hdsa t§ ple-
sion sou esti;

Tés guynaicos car dllou
hotovoun tou allotriou e-
pithymein colyousi: to gar
alldtrion oOn , ouch bipis
adicos cay cata to docoun
bémin idiopoieisthai , all
oude ty thelémati eis to
oréguesthai autoy bormd-
Sthai éxesti , tou tdois
bypdrchousin bhémon aga-

pontas , dneu phthonou,
2élou , cay epithymias ton
bion didguein.
Titokephdlaion,cartis
ho scopos ton tou deca-
ldgou entolon;

desliz de lengua en agra-
vio de otro: como acacce
en los chismosos , mur—
muradores, maldicientes,
lisongeros , mentirosos y
perjuros.

Qué contienen los dos
mandamientos postreros;
No deseards la muger, ni
las cosas de tu Progimo?

Védase la codicia de
la muger y de la hacien-
da agena: porque no so-
lo no es licito apode-
rarse contra justicia y
por antéjo nuestro de lo
ageno, pero ni aun de-
searlo debemos volunta~
riamente : sinoque con-
tentos con lo nuestro,

hemos de vivir sin nin-
guna envidia , emulacion
y codicia.

Qudl es el resumen y
el fin de los mandamien-
tos del Decdlogo?

K2
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Nimirum , ut DEUS
et Proximus sincere di-
ligantur :cuius rei sym-
bolum fuit, in duas ta-
bulas Decalogi a oo fa-
cta distinctio. In priori
quidem tabula tria do-
centur , que ad chari-
tatem pEr ; in secunda
vero septem , quz ad
dilectionem Proximi spe-
ctant , explicantur.

Qua ratione praece-
pta primz tabule cha-
ritatem pE1 edocent?

Quoniam  tollunt et
prohibent vitia Cultui
honorique DEr maxime
contraria , idololatriam,
apostasiam , haresim,
periurium ,  superstitio=
nes : admonent autem
verum purumque DEI
Cultum corde, ore ac
opere fideliter exhiben-
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T9 ton Thedn dépoun ton
plesion  eilicrinds aga-
pdsthaic houtinos bo tol
decaligou eis dyo pldcas
diorismos t§ Thed poie-
theis symbolén esti. Cat
en men té protérg plakl
tria ta pros to agapin
ton Thein, diddsketai* en
de té deutérq, bepta,taceis
20 ton plesion philein phé-
ronta déloutai.

Pés bai tés prites
placos entolar tén agd-
pén tou Theow diddscou-
sin.

Hotitasmen bamartias
tas t therapévein car sé-
besthai ton Theon bos md-
lista enantias anairousi
car apagorévousi: égoun
tén bairesin,ténepiorkian,
tas deisidaimonias: tén dé
aléthé carcatharanthera-
peran touTheou t§ stéma-
ti, té cardia te cal t§ érgy

Este ; que amémos sin-
ceramente 4 pios y al Pro-
gimo. Lo qual se repre-
senté con la division de
lasdos tablas, en que pios
escribié el Decdlogo. En
la primera se enselan las
tres cosas que pertenecen
4 la Caridad de p1os: en
la segunda se esplican
las siete que pertenecen
al amor del Prégimo.

Por qudl manera los
mandamientos de la pri-
mera tabla ensefian la
Caridad de pios?

Porque quitan y vedan
los vicios opuestos al Cul=
to y honra de pros, como
son, la idolatria, aposta-
sia , heregia , juramento
falso, y las supersticiones.
Por el contrario ameones-
tan que se debe adorar 4
pros fielmente con un Cul-
to puro y verdadero de
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dum esse: quod ubi fit,
utique solus peus verus
Cultu latriz colitur et
adoratur.

Quomodo  przcepta
secunde  tabulz chari-
tatem  Proximi. expli-
cant?

Eo ipso quod no-
strum  erga  Proximum
officium ordine comple-
ctuntur: videlicet ut non
solum maiores honore-
mus , sed etiam opere,
verbis, ac voluntate pro-
desse omnibus , et no-
cere nemini studeamus,
sive corpus Proximi ; si-
ve persona iuncta con-
iugio, sive bona fortunz
considerentur.

Quz summa est pre-
ceptorum de Proximo di-
ligendo?

Hzc ' ipsa ' nimirum;
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paréxesthai , prostittou-
sitoutou gar guinoménou,
mdnos dra ho aléthinds
Theos té latreiq thera-
pévetai car proskyneitai.

Pios bai tés deutéras

placos entolar tén a-
gdpén tow plésion deé-
lousiy

T tén hypéresian hé-
min tén t) plesion e-
phexés periéchein® égoun
bina mé monon tous paté-
ras hemdn timomen® alld
to €rgy , t§ 10go , 1)
thelémati pdntas ophe—
lein y car médéna bli-
ptein peirdmetha , eite to
séma - tow plesion , ei-
te tis ton syzygon, er-
te ta tés tychés scopel-
tai.

T? esti kephdlaion ton
entolin to agapin ton
plesiony

Tide deladeé 4 hd 5 ti

corazon, lengua y obras:
pues si esto s¢ hace, de
cierto se reverencia y a-
dora el soro pros verda-
deroconel Cultodelatria.

Los mandamientos de
la segunda tabla cémo
declaran la caridad del
Prégimo?

Esplicando por su ér-
den la obligacion nuestra
para con el Prégimo: co-
mo es, que no solo respe-
temos 4 nuestros Mayo-
res , sinoque procurémaos
tambien no hacer mal 4
nadie ; dntes aprovechar
4 todos con obras, pala-
bras y deseo,en orden al
cuerpo del Prégimo, 4 su
mpger legitima , y 4 sus
bienes temporales.

Qudleselsumariodelos
mandam.'™ que - pertene-
cen al amor del Prégimo?

Este; Lo que td no quie-
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Quod tibi non vis fieri,
alteri ne feceris: omnia
verd , quacumgque vultis
ut faciant vebis homi-
nes, et vos facite illis.
Hzc est enim Lex et Pro-
phete. ‘

Suntne preter De-
calogum alia prace-
pta?

Sunt utique ; non so-
lum utiliter illa, verum
etiam necessario obser-
vanda, praesertim Eccle-
si prazcepta ; cui ve-
luti  sanctissima matri,
Sponseque - CHRISTI , au-
res. et mentes przbere
Catholici filii omnes de-
bemus.

Quot sunt pracepta
Ecclesiz ?

Przcipua quinque nu-
merantur.
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pascheinbyph® betéroumé
théleis , touto tdvs dllois
mé potei* pinta dé hisa
an thélete hina poidsin
bymin boi dntbrapoi, bouta
car hymels poicite autds.
Touto gdr estin ho nimos
cai hoi prophétai.
Pdéteron plén tou de-
calégou dlla entdlmata
onta tynchdnei;
Pantdpasiménoun, cas
mé hiti chrésima, all’ a-

nancdia térelsthai , ta

dépou tés ecclésias entdl-
mata, bé cathaper t¢é ha-
Zuiotdty metri, car té tou
Christou nymphe pdntas
catholicous det peithar-
chein , cat ton noun pros-
echein.

Pisa ta tés ecclésias
entalmatas

Pénte exaireta arith-
meitai.
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res que otros hagan con-
tigo, no lo hagas t4 con
otro. Y al trocado; todo
aquello que quereis que
los hombres hagan con
vos, esomismo haced vos
con ellos. A esto se redu-
cen la Ley ylos Profetas.

Hay por ventura otros
mandamientosademdsdel
Decélogo?

Si los hay; y débense
guardar , no solo como
provechosos , sino tam-
bien como necesarios; en
especial los mandamien-
tos de laIglesia: 4 la qual
todos los Catdlicos debe-
mos rendidamente obede-
cer como 4 Madre santisi-
ma, y Esposa de carisro.

Qudntos son los man-
damientos de la Iglesia?

Los principales son
cinco.
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I Statutos Ecclesiz fe-
stos dies celebrato.

II Sacrum Missz offi-
cium diebus festis re-
verenter audito.

III Indicta certis diebus
iejunia , et a quibus-
dam cibis abstinen-
tiam observato.

IV Peccata tua Sacerdo-
ti proprio, aut alteri
cum eius facultate, sin-
gulis annis confitetor.

V Sacrosanctam Eucha-
ristiam , ut minimum
semel ‘in anno , idque
circa festum Paschea,
sumito.

Quem fructum affert
horum observantia pre-
ceptorum?

H=c atque id genus
alia Ecclesie tum insti-
tuta , tum precepta pri-
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@' Tas tés ecclesias he-
ortas tetagménas d-
gue.

b' Ténbaguian leitourgui-
antdis beortasimois he-
mérais eulabis dcove.

g’ Tas nesteras en dio-
risménais bémérais pa-
rangueltheisas , cay tén
ton bromdton tinén a-
pochén syntérei.

d'" Tas bamartias soy i-
di bierei, & dily syn
exousia auton eat’ e-
niauton exomologoit.

e Teén pandguian Eucha-
ristian tou' Ildchiston
bipax en étei perigue
tén tou pdscha beortén,
déchou.

He de touton entalmd-
ton térésis hoporan dnésin
échei;

Tduta dé, cat bésa ai-
la toutois homoia , tés ec-
clesias ta nomima car en-

Celebrards las Fies-
tas establecidas en la
Iglesia.

Oirds Misa con re-

verencia en los dias

Festivos.

Cumplirds los ayunos

ordenados en los dias

que se sefialan, abs-
teniéndote de ciertos
manjares.

En cada afio confesa-

rds tus pecados al pro-

pioSacerdote, 64 otro
con su licencia.

Comulgards aloménos

una vez al afio; y

sea esto cerca de la

solemnidad de la Pas-
cua.

El cumplimiento de
estos mandamientos qué
fruto trae?

Egercitase con estas y
otras semejantes leyes y

mandamientos de la Igle-
. 2
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mum fidem , humili-
tatem , et obedientiam
Christianam- . exercent
deinde Cultum = divi-
num , honestam disci-
plinam , et tranquillita-
tem alunt , conservant,
ornant ; eoque mirifice
conferunt , ut decenter
et ordine cuncta in Ec-
clesia peragantur: pre-
ter quam quod zternam
vitam meremur si illa
ex charitate observe-
mus.
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tdlmata priton mén tén
pistin, tén tapemisin , cal
tén bypacoén ton Christia-
non askei* eita ta pros
ton Theon , tén politeian
tén calén, cai tén démo—-
sian besychian sozei , dia-
tére? , cosmel , car eis 1o
prepdntds car eutdctos
pdnta en 1§ ecclesig
synteleisthai bas mdlista
symbdiletai* pros de tou-
tois , tduta ex agdpes
térountes , tés zdés air-
niou axioumetha.

sia en primer lugar la Fé,
humildad y obediencia
Christiana 5 despues de
esto crece, se conserva y
adorna con ellos el Culto
divino , las buenas cos-
tumbres , y el sosiego
ptblico: y conducen so-
bremanera paraque to-
do se haga en la Igle-
sia con decéro y con 6r-
den: ademas de que se
merece la vida etérna
cumpliéndolos por moti-
vo de caridad.
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CAPUT QUARTUM,

De Sacramentis.

Quid est Sacramen=

tum?

Est invisibilis gratiz
signum visibile , ad no-
stram  sanctificationem
divinitus institutum. A-
liud est enim quod in
Sacramento videmus, a~
liud quod in eo acecipi-
mus : signum videmus
externum 4 occultam ve-
ro et spiritualem gra-
tiam , qua Res dicitur
sacramenti, accipimus.

Quot sunt Sacramen-
ta?

Septem , que a Chri-
sto Domino instituta,
ab  Apostolis tradita,
et in Ecclesia Catho-
lica semper conservata
ad nos usque pervene-
runt,
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Peri ton Mysterion.
E esti mystérion;

T tés aordtou chiri-
tos symbolon boraton, eis
baguiasmon hemdn , theo-
parddoton. Allo mén gar
0 en mystériy boromenon,
allo to lambandmendn esti:

20 symbolon mén to éxo

boromen ytén dé eryphaian
car pneumatikén chdrin,
tén tou mystéviou apoté-
lesma calouménén , lam-
banomen.

Pisa esti ta mysté-
rias

Hepta , ta bypo Chri-
stou tou Kyriou syntetag-
ména 5 pros, ton Apostd-
lon paradedoména., cai en
té ecclesia catoliké ae:
diaphylachthénta eis é-
mds dieémeine.

CAFITULO QUARTO.

De los Sacramentos.

Qué cosa es Sacra-

mento ?

Es una sefial visible de
la invisible gracia, insti-
tuida por Dios para nues-
tra santificacion. Porque
una cosa es la que vémos
en el Sacramento, otra
la que en €l recibimos:
vémos la senal esterior,
pero recibimos la gracia
espiritual y oculta , que
se llama la Cosa sacra-
mental.

Qudntos son los Sa-
cramentos?

Siete 5 que instituidos
POr CHRISTO SENOR nues-
tro, enseflados por los
Apdstoles , y conserya-
dos siempre en la Igle-

a, han llegado 4 no-
SOLTOS,
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Sunt autem hec;
I Baptismus.
I Confirmatio.
IIl Eucharistia.
1V Peenitentia.
V' Extrema-Unctio.
VI Ordo.
VII Matrimonium.
Quare Sacramenta ve-
neranda , et summo in
pretio habenda sunt?
Primum quidem , quia
3 DEO €L CHRISTO DO-
mmvo in lege nova in-
stituta ; deinde quia gra-
tiam Dei nobis necessa—
riam , eamque uberri-
mam non modo signi-
ficant, verum etiam seu
vasa quedam sacra di-
vini Spiritus continent,
et | rite ' suscipientibus
conferunt: adhec ; quo-
niam adversus peccatum
presentissima sunt re-
media , seu divina me-
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Kai dé tduté estin.
a' Ho Baptismos.

b Ho Sphraguismbs.
g' H¢ Eucharistia.

d’ Heé Metdnoia.

¢’ He Teleutara chrisis.
st' He Cheirotonia.

2 He Syxyguia.

Tinos béneca ded ta
mystéria sébesthai ca}y
peri pleistou poiedsthais

Priton mén bdti bypo
tow Theo car Christon
kyriou en té cainé dia-
thekez, syntdchthesam eita
bdti tén tou Theou chdrin
anancaian cai bos aphtho-
notatén ow monon délou-
sinyalla ear bosper skeve
tina haguia tou theicou
pneumatos synéchousi,car
tdis -~ nomimos - dechomé~
nois autén echorégoisin:
éti de , hoti ton bamartion
alexiphdrmaca , & theia
iamata . tou Samareitou

44

Y son los siguientes;
1 Bautismo.
2 Confirmacion.
3 Eucaristia.
4 Penitencia.
5 Estrema-Uncion.
6 Orden.
¢ Matrimonio.

Porqué los Sacramentos
son tan dignos de venera-
cion y de sumo aprecio ?

Lo primero, porque han
sido instituidos por curis-
TO DIOS Y SENOR NuUEstro en
la Ley nueva: lo segundo,
porque no solo significan
la gracia de Dios que ne-
Cesitamos Nosotros, sino-
que la contienen d manera
de ciertos vasos sagrados
del divino Espiritu; y la
comunican & quiendigna-
mente los recibe : demas
de eso, porque son unos re-
medios eficacisimos con-

tra el pecado, 6 como
M
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dicamenta nostri Sama-
ritani: postremo, quia
bonis gratiam habenti-
bus, eam ipsam conser—
vant , augent, ampli-
ficant.

Cur Sacramentis ca-
remoniz sollemnes et
Ecclesiasticz — adhiben-
tur?

Multis ' profecto et
gravibus de causis. Pri-
mum -, Ut Sacramen-
torum administrationem
spectantes admoneantur,
nihil hic profanum , sed
arcana. quzdam , et
divinis ~plena = mysteriis
geri, qua singula reve-
rentiam exigant : Dein-
de ut ad Sacramenta
ipsa accedentibus. cul-
tum promoveant  inte-
riorem , quem Deus
przcipue postulat , et
cuius veloti signa , ‘te-
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hembn dnta tynchdnousin:
eis télos , boti tdévs aga-
thos tdvs kecharitoménois
tén chdrin diaphylit-
tousin, auxousi, car ple-
thynousi.

Dia ti teletar se-
mnaz carecclésiasticartéis
mystériois parazeugnyn-
tai;

Pollin dé car megi-
lon aition. béneca. Pri-
ton meén , biste tén ton
mystérion diaconian theo-
rountas epanamimnéske-
sthai, médén men entduta
ton bebélon srrbeéta dé car
plére ton thewon myste-
rion, cal tén exaireton eu-
lébeian apaitounta. dia-
prdttesthai- épeita bipos
be ton tois mystériois
prosionton therapeta be
€150 auxethé , bén bo Theds
mdlista epipothon tyn-
chianei , car bésper hos

unas divinas medicinas
de nuestro Samaritano:
finalmente porque 4 los
que estan en gracia se la
conservan,acrecientan, y
la hacen subir de quildtes.
Porqué se usa cierta so-
lem.**de Ceremoniasecle-
sidsticas en la adminis-
t.°® de los Sacramentos?
En realidad de verdad
por muchas y graves ra-
zones. Primero, paraque
quien estd viendo la ad-
ministracion de los Sacra-
mentos, quéde advertido,
que nada profano entra
alli; sino que se tratan
cosas escondidas y llenas
de misterios divinos, que
piden una reverencia sin-
gular : despues paraque
promuevan en los que se
llegan 4 ellos la vene-
racion interna que Dios

pretende principalmente,
M2
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stimonia , et exercitia
sunt czremoniz. Prete-
rea , ut Sacramenta mi-
nistrantes - maiori cum
dignitate et fructu mu-
nus suum obeant , dum
veteris Ecclesiz institu-
tis , sanctorumque Pa-
trum vestigiis fideliter
inhzrent. Constat enim,
huiusmodi  czremonias
plerasque inde a tem-
poribus  Apostolorum
per continuam successio-
nem -ad nos wusque in
ecclesia perseverasse. His
demum retinetur hone-
sta  religiosaque = disci-
plina ; his fovetur pu-
blica tranquillitas, qua
s@pe rituum externorum
aut immutatione , aut
innovatione graviter in-
terturbatur.

Quid est baptimus?

Primum  maximeque
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symbola , martyria , ca:
askémata hai teletaeisin’
éti de bina hoi diaconoiun—
tes ta mystéria syn axig
cair opheletq meizoni tén
therapeian autin epitelé-
s0si , ton ethon dépou tés
pdlai ecclésias o cai ton
ichnon ton patéron ba-
guion pistbs echdémenoi.
Prddelon gdr estin biti
ex auton €ti apostilon,
tonde teleton pleistai a-
dialeptj tés diadochés eir-
m eis hemds en té ecclé-
sfa diémeinan® to teleu—
tdon tdis de beé eusche-
mon caytheosebeés politeia
tereitai , tdisde be pdn-
démos besychia soxetai,
hé pollikis té tin the-
smbn ton €xo metabolé, bé
cainopoiései deinds dia-
tardttetai.

T estin bo Baptismos;

T proton cdr anan=
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y que con las ceremonias
se manifiesta, atestigua y
egercita. Demas de esto,
paraque los Ministros de
los Sacramentos hagansu
oficio con mayor fruto y
decdro, atenidos fielmente
4 las antiguas leyes de la
Iglesia, y al egemplo de
los Santos Padres. Porque
es constante, que las mas
de éstas ceremonias han
permanecido en la Iglesia
desde los Apdstoles , con-
tinudndose sucesivamente
hasta nuestros dias. Con
ellas enfin se conserva la
honesta y religiosa disci-
plina Eclesidstica ; se fo-
menta la tranquilidad pa-
blica, que muchas veces
sueleturbarsegravemente
por lamudanza ynovedad
de los Ritos esteriores.
Qué cosa es Bautismo?
Es el primero y el mas
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necessarium Legis nove
Sacramentum , quod se-
mel in agua confertur;
quo spiritualiter rena-
scimur , et , peccatorum
plena remissione per-
cepta , in filios per a-
doptamur , heredesque
vite - ceelestis  adscribi-
mur.

Quid est Confirma-
tio?

Est baptizatis colla-
tum ab Episcopo Sa-
cramentum, in quo per
sanctum Chrisma et ver-
ba sacrosancta confer-
tur gratia-; et robur
spiritus additur , tum
ad firmiter credendum,
tum ad < NOMEN = Do-
miNT 5 quando  sic ' est
opus , libere confiten-~
dum.
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chaidtaton tés cainés dia-
thékes mystérion, to bd-
pax en bydati diddmenon,
boper pneumaticés ana-
gennimetha , caitéston ba-
martématon aphéseds bo-
s epitychontes hvior tol
Theou eispoioumetha, cax
eis tous tés z0és opoura-
niou clérondmous engra-
phometha.

T? estin bo Sphragui-
Smos;

To tévs baptistheisi
para tou episcopou do-
them mystérion 5 en bo dv’
bagubou chrismatos cal
ton panaguion rhémdton be
chéris didotai , car be to
baguiou pneumatos rbome
prostithetai,hdmameneis
t0 - bebaiss , pistévein
hdma dé eis tounoma tou
Kyriou, andnkes guino-
ménés parrhesiasticis bo-
mologueisthai.

necesario Sacramento de
la Ley nueva, que sola
una vez se administra
en aguaj con el qual so-
mos rengendrados espi-
ritualmente ; y recibido
el perdon cumplido de
los pecados, somos he-
chos hijos adoptivos de
pios , y herederos del
Cielo.

Qué viene a ser la
Confirmacion?

Es un Sacramento ad-
ministrade por el Obispo
4 los ya bautizados; en el
qual por medio del santo
Chrisma y palabras sa-
crosantas se da la gracia,
y aiiade esfuerzo espiri-
tual asi para la firmeza
en el egercicio de la Fé,
como para con Christiana
libertad confesar el Nom-
BrE del sENor siempre y
quando sea necesario.
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XLVIII CATECISMO

Qua sunt pracipua
de Eucharistiz doctring
capita scitu necessaria ?

Quinque 3 primum est
eius Veritas 3 alterum,
panis et vini in  Chrj-
sti Corpus et Sanguinem
Conversio j tertium , A-
doratio debita ; quar-
tum, eius Oblatio; quin-
tum et postremum , eius-
dem Sacramenti Sum-
ptio.

Quz est Veritas Sa-
cramenti Eucharistiz?

Nimirum hze; carj-
STUM Verum DEUM gac
HOMINEM VEre ac in-
tegre in ‘hoc Sacra-
mento contineri, et no-
bis adesse , ubi Sacer-
dos rite ordinatus pa-
nem et vinum . verbjs
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Pésa tés per? eucha-
ristias didachés Kkyri-
tata , ba eidénai andn-
ke;

Pénter to meén priton,
be aléthera autés® to dé
deutéron, bé tol drtou car
tolt oinou eis o toi Chri-
sto sdma car hdima meta—
potesist o dé triton , be
ophbeiloméne proskynésis®
t0 deé tétarton o b& autés
prosphord: to dé pémpton
ca hystaton, bé tow autoi
mystériou coindnia.

Tis estin be alétheia
to tés eucharistias my-
sterious

Héde dépou, hboti bo
Christos alethinds Theos
car dnthropos Ontos cat
bolichs en tode t§ mysté-
riy synéchetai , car bémin
pdresti , tol bieréos to
nomimds cheirotonethéntos
ton drtom cay tom dinon

Quadntas son las cosas
principales necesarias 4
saberse acerca de la doc-
trina de la Eucaristia?

Cincoj la primera, es
la Verdad de ella: la se-
gunda , la Conversion del
pan ydel vino en el Cuer-
po y Sangre de carisro:
la tercera , la Adoracion
debida: la quarta, su O-
ferta: la quinta y postre-
ra, el recibimiento del
mismo Saeramento, que
llamamos Comunion.

Quaél es la Verdad a-
cerca del Sacramento de
la Eucaristia?

Esta ; 4 saber, que
caristo verdadero pios y
HOMBRE S€ contiene ver—
dadera y enteramente en
este Sacramento, y estd
presente & nosotros lue-
go que el Sacerdote legi-

timamente ordenado huy-
N
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XLIX CATECISMO

illis arcanis et 3 CHRI=~
stro traditis consecra-
rit.

Quz fit Conversio per
verba illa, quibus hoe
Sacramentum  Sacerdos
consecrat ?

Ea, ut per ipsa ver-
ba , operante CHRISTO,
panis et vinum in Cor-
pus ‘et Sanguinem Do-
minicum convertantur ac
transubstantientur j at-
que ita panis et vinum
esse desinant in Eucha-
ristia.

Quz Sacramento huic
debetur Adoratio?

Eadem sane qua cuRi-
STO DOMINO ac terno
peo « debetur 3 quippe
quem ilic przsentem
agnoscimus. Ideoque re-
ligioso cum corporis tum
animi cultu, ut par est,
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téhs rhémasi mysticis,
tos para tou Christou
paradotheisin - eulogué-
santos.

Tis guinetai metapoic-
sis di ekewnon rhémdtan,
hdis bo biereus tide my-
stérion euloguel;

Haute gue , hopos dia
tonde ton rbhemdton , tou
Christou energountos , bo
drtos car dwnos eis soma
car hayma kyriacon cat’
ousian metapoiontai , cax
boutds bo drtes car dwnos
en té eucharistiq oichon-
tai.

Pota proskynésis tou-
£ty mystérip prosékei ;

He auté délondti be t§
Christy Kyriy car Thep
aioniy prosécousa, honper
dé bide pardnta epiguini-
scomen. Cay dia touto té
to't sématds tecartés psy-
chéstherapeiqeusebel, hos

biere consagrado el pan
y el vino con aquellas
misteriosas palabras en-
sefladas por curisTO.

Qual es la Conversion
que se hace por las pala-
bras con que consagra el
Sacerdote este Sacram.®?2

Es, que por esas pala-
bras,obrdndoloast caris-
To,el panyel vinose con-
vierten en el Cuerpo y
Sangre del mismo sefor,
pasando de una sustancia
dserotra: yde esta mane-
ra vienen 4 faltar el pan
yel vino en la Eucaristia.

Cémo debe ser adora-
do este Sacramento?

De la misma manera
que CHRISTO SENOR , DIOS
eterno 3 al qual reco-
nocemos estar alli pre-
sente. Y por tanto le
veneramos con devota
reverencia de cuerpo y

N2
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hoc Sacramentum sup-

plices veneramur.
Quare censetur hoc

Sacramentum Oblatio?

Quia est Legis nova
sacrificium et  Oblatio
munda , cruentis legis
Iudaicz = sacrificiis in-
cruenta succedens ; quz
pro vivis ac. defunctis
curistr Fidelibus in Mis-
sa offertur, ac celebra-
tuar. Unde fit , ut Eu-
charistia non _solum a
fideli populo sumatur,
sed etiam pro peccatis
4 Sacerdotibus ad Do-
minicz Passionis et mor-
tis cont@muam comme-
morationem quotidie im-
moletur , semperque o=
blata fuerit in Ecclesia

DEI.

Quid in Sacramenti
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eicos , tode to mystérion
biketévontes sebometha.

Tinos chdrin touto my-
stérion prosphora nomi-
zetais

Hoti be tés cainés dia-
thekesthysiacarprospho-
ra cathara esti, tas tou
Touddicou nomou enarimous
thysias bé anaimdctos dia-
dechoméné, cat byper ton
zonton car thandnton pi-
ston toww Christou en té
leitourguiq prosagoméné
cat synteloumene. Cay did-
per mé mdinon bé eucha-
ristia bypo tow laow pi-
stole lambainetai, alla cay
bypér ton bamartion para
ton bieréon eis tén to ky-
riacou pdthous car tha-
natou syneché andmnésin
cath’ hecdstenthyetaicaz
aer té tou Theou ecciesiq
prosénéchtbe.

T¢ en coindpia toU=

alma , como es debi-
do.

Porqué este Sacra-
mento se considera O-
ferta?

Porque es el sacrificio
y la Ofrenda limpia de la
Ley nueva, que 4 los sa-
crificios sangrientos de la
ley Judaica les sucede sin
derramamiento de san-
gre; la qual se celebra y
ofrece en la Misa por los
Fieles asi vivos, como di-
funtos. De aqui es, que
no solo reciben los Fieles
la Eucaristia , sinoque
tambien es Sacrificio que
se ofrece cada dia por los
Sacerdotes , segun-cos-
tumbre perpetua de la
Iglesia, en continua me-
moria delaPasiony muer-
te del sefor , y por el
perdon de los pecados.

Qué se debe observar
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huius sumtione servan-
dum?

Quod Fides et aucto-
ritas Sancte matris Ec-
clesiz docet ; videlicet,
Christiano laico sat es-
se sub una specie pa-
nis totum CHRISTUM ac-
cipere: et ex hac sum-
tione consequi , ut qui
non indigne *accesserit,
ingentem DEr | gratiam
ac zternam quoque Vi-
tam obtineat , qui ve-
rus-ac integer Sacra-
menti huius fructus exsi-
stit : eoque fit efficatior,
quo s@pius sacra et sa-
lutaris illa - Communio
digne iteratur.

Quid est Peenitentia?
Est secunda post nau-
fragium tabula, et ne-
cessarium relapsis Sa-
cramentum , in ‘quo. re-
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tou mystériou chré tirel-
sthai;

To té pistei car t& au-
thentiqtés haguias metros
tés ecclesias diduscome-
non , égoun t§ toiu Chri-
stianbn laj arkein en beni
erdei to drtou bolon Chri-
ston lambanein , cal, t0
tautes tés coinonias acd-
louthon , tin mé anaxios
prosionta tés pammegué-
thous chdritos tou Theolt
cal tés zoés aidniou epity-
chein, bos alétbés te caybo-
licléros toutou mystériou
carpds-iestic car tosou-
1] energuésteros guinetai,
bésypleonikisbédebaguia
ca sotérivdes coinonia cat’
axian analambdnetai.

Ti estin hé metanoias

He deutéra meta tén
navaguian sanis , car a-
nancdion mystérion tdis
metapesousin, en b§heé ton

en el recibir este Sacra-
mento ?

Lo que la Fé y la au-
toridad de la Santa Ma-
dre Iglesia ensefia j y es,
que al Christiano , que
no es Sacerdote , le bas-
ta el recibir 4 todo curis-
To bdjo la sola especie
de pan: y que de eso se
sigue , que quien le re-
cibe dignamente , alcan-
za mucha gracia de pios,
como tambien la vida
eterna , que es el fruto
verdadero y cumplido
de este Sacramento : y
tanto mas eficaz , quan-
tas mas veces se repite
dignamente la sagrada y
saludable Comunion.

Qué cosa es Penitencia?

Eslasegundatabla des-
pues del naufragio, y el
Sacramento necesario pa-
ralosrecaidos,en el qual
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missio peccatorum et 2
reis petitur, et a Sacer-
dotibus-tribuitur.

Quot sunt partes et
actiones Peenitentie?

Tres 5 Contritio vel
Dolor animi peccata sua
detestantis , et ad vi-
tam meliorem adspiran-
tis ; Confessio seu pec-
catorum suorum coram
Sacerdote facta expli-
catio ; et Satisfactio de-
nique , seu vindicta pu-
nitioque criminum de se
ipso sumta ad przstan-
dos fructus dignos pee-
nitentize.

Quid est extrema-Un-
ctio?

Est Sacramentum , quo
@groti per oleum Sa-
crum et verba cHRIsTI
in magnis morbi mo-
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bamartiin dpbesis bypo
ton endchon aiteitai , cay
para tin hieréon didotai.

Pésa méré car pri-
xeis tés metanoras;

Treis, be syntripsis, &
bé alguedon tés psychés
tés ta autés bamarté-
mata bdelyttoménés , cal
ton bion beltio oiconomein
epithymouses. He exomo-
léguésis , é ton bautou ha-
martion enantion tou hie-
reds exagdreusis. Telos
de he bicanopoiia, & timo-
ria eay colasis ton plem—
melion par’ hautou leph-
thelsa , eis to tous car-
pous bicanous tés meta-
noias poieisthai.

Ti bé teleutara chri-
Siss

Mystérion 5 by boi no-
sountes di’ haguiou elatoun
car ton - rhémdton tol
Christou en deindis tés

los penitentes piden la ab-
solucionde los pecados, y
los Sacerdotes se la dan.

Quadntas son las partes
y actos de la Penitencia?

Tres; Contricion 6 Do-
lor del alma que abor-
rece sus pecados con
propésito de mejorar la
vida; la Confesion 6 ma-
nifestacion de los pro-
pios pecados ante el Sa-
cerdote 3 y la Satisfac-
cion 6 castigo con que
se toma venganza de si
por los delitos, para ha-
cer frutos dignos de pe-
nitencia.

Qué cosa es Estrema-
uncion ?

Es un Sacramento, con
que son aliviados los en-
fermos en las molestias

grandes de la enfermedad
o
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lestiis relevantur , ut
felicius ex hoc mundo
demigrent 5 et corpo-
ra etiam , si ita expe-
dit , sanitati restituan-
tur.

Quid est Ordo?

Est' Sacramentum,
quo Sacerdotibus., aliis-
que = ministris  Ecclesie
potestas confertur = ad
Ecclesiastica munia ri=-
te decenterque obeun-
da.

Quid postremo est Ma-
trimonium?

Sacramentum , quo
vir et mulier legitime
contrahentes , indivi-
duam «vite socictatem
ineunt ; gratiaque divi-
na donantur j tom ut
soboles honeste et Chri-
stiane suscipiatur ac e-
ducetur 3 tum ut fee-
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ndsou pathémasi couphi-
zontai tou eudaimoné-
teron autous teleutésai,
car ta somata, ean hou-
10 symphers , anarrho-
sthénai.

T7 be cheirotonia;

Mystérion , b§ tdvs bie-
reusi car tdvs dllois tds
ecclesias  leitourgdrs be
exousia didotai 4 toU tas
ecclésiasticas bypéresias
nomimos car prepontos
syntelésai.

Ti to teleutdion estin
bé syzyguia;

Mystérion , en bj bo a-
nér cdy b€ guyné enndmos
ton gdmon syndptontes a-
didlytonteén tow biou coind-
nian poiousi , car tés chi-
ritos tou Theou encratels
guinontai , bina hoi mén
pdides calos cay christia-
nbs guennbntai, cal ectré-

por medio del dlio sagra-
do y de las palabras de
CHRISTOjasi para pasar di-
chosamente de este mun-
do, como tambien para
restituir la salud 4 los
cuerpos, si conviene.

Qué cosa es Orden?

Es un Sacramento, por
el qual se d4 potestad 4 los
Sacerdotes y 4 los otros
Ministros de la Iglesia
para egercitar legitima-
mente y con decencia las
funciones Eclesidsticas.

Enfin, qué cosa es
Matrimonio 2

Es un Sacramento,
por el qual los legiti-
mamente casados se jun-
tan con un contrato de
vida inseparable’; y re-
ciben gracia de Dios, asi
para tener y criar ho-
nesta y christianamente
los hijos, como para

02
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de libidinis et incon—
tinentiz peccatum evi-
tetur.

Estne inter Sacramen-
ta discrimen?

Est sane: Baptismus
enim , Confirmatio , et
Ordo semel collata, nun-
quam iterantur 4 sicuti

cetera. Item Baptismus
' necessario suscipitur ab
omnibus ;' Eucharistia 2
ratione utentibusj et a
relapsis. Peenitentia. Ar-
bitrarium est autem uti
religuis , modo nullum
contemnas , aut, quum
illud < sumendi tempus
est, negligas.

CATOLICO v/

Qw ) 70 OF frc'z%ag

aceNys s % ra-r,.ac;
cucaprmcz d?TElFl)/‘Mw

Aoafys T /,warﬂr
ARGy %CD £pEL 3

TIoAS dlnwov: ©
Barlicuds 5 0 CQegqryt-
cude s xed M %@chfd,
Yxal Nobdvrm , undimols
dmotee Tois «’Jn\on; ava-
Agupave’): o.vaz,rwc; 7OV
0 ﬁawrwu v wavTes
ava')yamg & gy T
& w;@g;mv ol TQ Ad-
% p@wuﬂ”t , X T -
Tdvolay of uerameodvTes.
AdSuigeTov dE 10 ToIg
an\on, 'are,"q}"‘a% , ‘&1
/.Lovov /.né\rc., J@L‘raqja-
VEiG, Wwid’ v TP zs %&:7-

oSty avroic ?U’““" a-
UENELS.

nd’ TRILING UE. 54

phantai, td dé tés aischrds
aselgueras car acrateias
bamdrtéma apergeétai.

Ardgue ta mystéria
allélon diaphérei,

Poly dépow bo gar
baptismos , bo sphragui-
smos , car be cheirotonia,
bdpax dothénta,meédépote
bomoios tdvs dllois ana=
lambdnetai hosa'utos ton
meén. baptismon _pdntes
anancaios déchontaic tén
de eucharistian hoi £ lo-
g0 chromenoi , car tén me-
tdnoian boi metapesdntes.
Au'thaweton de to tois
allois prospbéresthai, ei
monon médends cataphro-
nels méd’ en t§ tow chré-
sthai autdis chréng, a-
meleis.

evitar el pecado feo de
la lujuria € incontinen-
cia.
Hay acdso diferencia
entre los Sacramentos?
Si la hay: porque el
Bautismo ,. 1a Confirma-

‘cion, y la Orden una vez

recibidos, nunca mas se
vuelven 4 recibir ; los
otros si. Mas todos nece-
sariamente han de recibir
el Bautismo: la Euca-
ristia los que tienen tso
de la razon: y la Peni-
tencia los que recaen.
Pero el recibir los demas
se deja en libertad 5 con
tal que ninguno se me-
nosprécie , ni- haya des-
cuido de recibirle quan-
do conviene.
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CAPUT QUINTUM.

De Officiis Iustitize
Christianz.

Quot sunt Officia

Tustitize Christianz?

Hzc duo; declina a
malo sive peccato, et
fac bonum sive officium
iustitize.

Qui potest homo ca-
vere peccatum, et bonum
facere seu prastare iu-
stitiam 2

Non id per se qui-
dem, sed cmrisTI gra-
tia ac spiritu instru-
ctus Christianus potest
ac debet, quantum hu-
ius quidem wvita status
admittit , iuste vivere et
legem implere.
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KEPHALAION PEMFTON.

Per: ton catorthomdton
tés dicaiosynés ton
Christianon.

-P dsa esti catortho-
mata tés ton Christianin
dicaiosynes ;

Duo tade: écclinon
apo cacou , car porEson
agathon , é to catdrthoma
tés dicaiosynes.

Pis bovdste gulnetai bo
anthraopos ténmen hamar-
tian phyldttesthai, poicin
de ta’gathon , & tén dicaio-
synen askésai;

Ou men cath’ béauton,
alla té tou Christou chd-
rité te car pneumati, bo
Christianos pareskeva-
smeénosydynatai car opher-
lei (eph® hdson men be tol-
de tou biou catdstasis
synchore?) dicaids zén , cal
tan ndmon pléroun.

CAPITULO QUINTO.

De los Oficios de 1a Jus-
ticia Christiana.

Quéntos son los Ofi-
cios de la Justicia Chris-
tiana ?

Estos dos; Huye el mal
6 sea el pecado ; y Obra
el bien 6 sea lo debido 4
la justicia.

Cémo puede el hom-
bre evitar el pecado, y
hacer el bien 4 obrar la
justicia ?

No puede esto por si
solo ; mas ayudado de
la gracia y espiritu de
CHRISTO,, puede y debe el
Christiano ( por quanto
cabe en el estado de la
presente vida) vivir se—
gun justicia , y cumplir
la Ley.
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Quotuplex est pecca-
tum?

Duplex 2 Originale et
Actuale.

Quid est Origina-
le?

Quod ab ortu nobis
congenitum , per Bapti-
smum in curisro condo-
natur.

Quid  est Actua-
le?

Dictum , factum vel
concupitum contra vel
prater Legem pEr, aut

ECCLESIZE.

Quotuplex Actua-

le?

Duplex : mortale , sic
dictum , quia mortem
animz presentem af-
fert ;3 anima ' enim .quz
peccaverit , ipsa mo-
rietur : et veniale , ut
cui venia facile . tribui-
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Posaplasion to bamdr-
témas;

Dipiasion, archégonon
ca: practicon.

1% t0 archégonon;

Hoper ec guenéseds
bémin sympephycos dia
tou baptismou en Chri-
St§ apbietai.

’ \ ==

T7 to practicon;

Rbéma, praxis , & epi-
thymia cata tou mémou,
& para ton ndmon tou
Theow , étoi tés eccle-
sias.

Posaplision esti 10
practicon;

Dipldsion® #0 thandsi-
mon , houtd caloumenon,
bdti parachréma tén psy-
chénthanatdy bé gar psy-
ché be bamartdnousa,hau-
te apothaneitai. Kai to
syngnoston to dépou rha—

Quantas especies hay
de pecado?

Dos 5 Original y Ac-
tual. .

Qué cosa es pecado
Original?

Es aquel, con que na-
cemos, y que por el Bau-
tiSmoO en CHRISTO S€ Nos
perdona.

Qué cosa es pecado
Actual?

Es decir, hacer 6 de-
sear algo contra 6 fuera
de la Ley de pios 6 de la

IGLESIA.

De qudntas maneras es
el pecado Actual?

De dos ; mortal , Ila-
mado asi , porque de
presente mata el alma;
pues el Alma que pecd-
re , esa morird : y ve-
nial , que ligeramente
se perdona : del qual
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tur , et sine quo ne
Iusti quidem vivunt.

‘Quibus gradibus ad
peccatum deducimur?

His tribus 5 sugge-
stione , ' delectatione,
consensu , seu delibe-
rata voluntate peccan-
di.

Qui sunt supremi gra-
dus peccantium?

Eorum , qui scientes
ac prudentes, €x mera
peccant - malitia 3 qui
etiam de peccato ipso
gloriantur 5 et qui bene
monentibus | obstrepunt,
ac salutaria  consilia
prorsus. contemnunt.

Quare peccatum fu-
giendum?

Quia pomMINUM DEUM
offendit , summum Bo-
num eripit, et summum
affert malum peccanti,
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dios tés syngnomées tyn—
chanon, cat dneu bow medé
boi dicaioi didgousi.

Pdisais climaxin eis td
bamartdnein epagdmetba;

Tdis trisi tautais , té
bypobol¢ , té térpsei , té
syneudokései , & t§ egno-
sménj thelémati tou bha-
martanein.

T to dcron ton bamar-
tandnton;

To eidétas ear hecon-
tas pantelel ponéria ha-
martanein , & hamartia
epauchein, tdis e nouthe-
tousin apeithein o car 0
ton sotériodon symbou—
lon  pantdpasin cata-
phronein.

Dia ti t0 bamdrtema
pheuctéon;

Hiti Kyrig t§ Thej
proscrévei , tin agathon
péras aphaireitai, car to
cdkiston t§ bhamartinonti

ni aun los Justos viven
esentos.

Porqué escaldnes so-
mos traidos al pecado?

Por estos tres;es 4 sa-
ber , por sugestion, por
delectacion, por consen-
timiento 6 voluntad de-
terminada de pecar.

Qudles son los mayo-
res pecadores?

Los que 4 sabiendas y
de propésito pecan por
sola malicia ; se glorian
del pecado mismoj; se ems«
bravecen contra quien les
va 4 la mano; y menos-
precian los consejos de
quien les amonesta bien.

Porqué razon se debe
huir el pecado?

Porque es ofensa del
SENOR DIOS nuestro, pri-
va del sumo Bien, y es

causa del sumo mal 4
P2
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dum divinam tollit frui-
tionem numquam recu-
perandam, et panas -
rumnasque  homini ac-
cersit sempiternas.

Quz dicuntur peccata
Capitalia?

Illa , ex quibus velu-
ti capitibus et fontibus
omnia alia peccata pro-
ficiscuntur.

Quot sunt peccata Ca-
pitalia?

Septem:

I. Superbia.
II. © Avaritia.
IIT. Luxuria.
1V. Invidia.

V. Gula.

VL Ira.

VII. Acedia.

Qua ratione vitari et
vinci hzc peccata pos-
sunt 2

Si  IESU-CHRISTI gra-

4
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epiphéreit tén men tou
Theot apdlausin,bén ouch
bowont’ analabein , apha-
nizon, tas de timorias cal
symphoras aidious t§ an-
thropg epdgon.

Tina léguetai hamarté-
mata kephalicd;

Tade , ex hén, bésper
kephalin car pegén, pan-
ta Pdlla hamartémata
ZSuinetai.

Pdsa ta bamartémata
kephalicd;

Hepta*

a'. Hyperéphania.
b'. Pleonexia.

g'. Asélgueia.

d’'. Phthonos.

¢'. Gastrimarguia.
st'. Orgué.

Z'. Akédia.

Pbs tauta ta bamar-
témata eulabeisthai cal
nicin endéchetai ;

Ei tép autin blibén-

quien peca ;3 quitdndole
el gozar de pios para
siempre , y acarredndole
penas y miserias sempi-
ternas.

Qudles son los pecados
que se llaman Capitales ?

Son aquellos, de los
quales como de cabezas
y fuentes nacen todos los
demas pecados.

Qudntos son los peca-
dos Capitales?

Siete:
1. Soberbia.
2. Avaricia.
3- Lujuria.
4. Embidia.
5. Gula.
6. Ira.
7. Pereza.

Porqué medio se po-
drdn evitar y vencer es-
tos pecados?

Con tal que queramos
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tie cooperemur, pecca-
torum damna et peri-
cula considerantes , et
virtutes septem his pec-
catis contrarias exercen-
tes.

Quz virtutes pecca-
tis capitalibus adversan-
tur?

. He septemj; Humili-
tas, Largitas, Castitas,
Benignitas , Temperan-
tia , Patientia , Devotio
seu sedula Pietas.

Quz peccata in spi-
RITUM SANCTUM COMMitti
dicuntur?

Ea, qu®z sua malitia
sic divinam excludunt
gratiam , ut neque in
hoc seculo , nisi wgre
admodum , neque in fu-
turo remittantur.

Quot sunt peccata in
SPIRITUM SANCTUM 2
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te,cay tous kindynous sco-
pountes , cair tas aretds
bepta tautais hamartiais
enantias ascountes té tou
Christou chariti syner-
goumen.

Tines aretay térs ke-
phalichrs  bamartémasin
enantiountais

He tapeindtés, eleut be-
ridtes , hagneta , chréstd-
tés 5 sophrosyné , bypo-
moné , cay epimelés theo-
sébeia.

Tina bamartémata ca-
ta toubaguiou Pnelumatos
guinesthai léguetai;

Ta boutd tén tou Theo'lt
chérin , té ponérig autin
apocleionta _, histe mét’
en touty , mét’ en th mél-
lonti aioni , eimé pdny
dyscdlos y aphethénai.

Piosa bamartémata ta
cata tou haguiou Pnei-
matos;

valernos de la gracia de
cHRISTO, considerando los
daiios y peligros que trae
el pecar; y egercitando
siete Virtudes contrarias
4 estos siete vicios.

Qué Virtudes se opo-
nen 4 los pecados Capi-
tales?

Estas siete; Humildad,
Largueza, Castidad , Be-
nignidad , Templanza,
Paciencia , Devocion 6
Piedad diligente.

Quiles son los que se
Ilaman pecados contra el
ESPIRITU SANTO?

Aquellos que por su
gran malicia escluyen de
tal manera la gracia, que
ni en esta vida (si no es
con gran dificultad) ni en
la venidera se perdonan.

Qudntos son los pe-
cados contra el espiriTu
SANTO?
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Sex.

I. Presumtio de mi-
sericordia Dei , vel
de impunitate pecca-
ti.

II. Desperatio.

III. Agnite veritatis im-
pugnatio.

IV. Fraternz charitatis
invidentia.

V. Obstinatio.

VI. Impeenitentia.

Qua peccata in cce-
lum clamare dicuntur?

Quz per se vehe-
menter abominanda sunt,
et aperte humanz cha-
ritatis iura violant 3 un-
de vindictam - clamare
perhibentur , et hor-
rendis sepe modis in
hac wvita divinitus vin-
dicantur.

Quot sunt peccata in
ccelum clamantia?
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héx.

a'. Prilépsis per} toy e~
léous tou Theolw, & pers
tés adetas tou bamar—
tein.

b'. Apdgnisis.

g'. Antimdchesis prostin
egnasménén alétheian.

@'. Phthinos touton adel-
Dhén einai theophils.

e'. Sclerocardia.

st'. Ametanoésia.

Tina bamartémataeis ton

ouranon anaboin léguetai;
Ta cath® beauta mdli-

sta bdelycta , cai phane~
ros ta tés philanthro-
pias  dicaia  parabai-
nonta , bothen cay tén ec-
dikesin _anabodn légue-
tai, car pollikis en téde
1¢ 208 phoberis thedthen
colazetai.

Pésa bamartémata i
ets ton ouranon anaboonta;

Seis.

1. Presuncion de la mi<
sericordia de pros, §
que dejard sin castigo
sus pecados.

2. La Desesperacion.

3. El combatir la verdad
conocida.

4. La embidia de la Ca=
ridad fraterna.

5. La obstinacion.

6. La impenitencia.

Qué pecados , se dice,
que dan voces al Cielo?

Aquellos que por su na-
turaleza son los mas abo-
minables ; y quebrantan
manifiestamente los fue-
ros de la Caridad huma-
na: pordonde sedice, que
claman venganza ; y aun
en €sta vida son muchas
veces castigados de Dios
severisimamente.

Qudntos son esos pe-
cados?

Q
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Hzc quatuor;

I. Homicidium volunta-
rium,

II. Peccatum Sodomi-
ticum.

IIL. - Oppressio  paupe-
rum, videarum, at-
que pupillorum.

IV. Demum, merces ope-
rariorum defraudata.
Quz peccata dicuntur

aliena?

Ea, quz ab aliis qui-
dem committuntur ; sed
nobis interim auctori-
bus , vel quoquomodo
adiutoribus 3 aut saltem
non impedientibus : ' ut
ideirco nobis etiam im-
putentur.

Quot modis aliena
peccata nobis imputan-
tur?

Novem his modis;

I. Consilio.

1I. lussione.
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Tide téssara’

a' Anthripoctonia hecou-
Sia.

Y. Hamartia tén Sodo-
miton.

g'. Cidcisis tin penéton,
chéran o car  orpha-
non.

d'.. Ho misthbs ton erga-
ton aposteréthess.

Tina bamartémata al-
lotria léguetais

Ta men tdis dllois
praticmena , bemin dé
touton  aitiois , & hopo-
soun 5 synergdis égue dé
ouc empodin guinoménois,
anatithémena.

Posachls ta alldtria
hamartémata bemip ana-
tithetais

Enneachés*
a'. Symbouliq.

V. Epitdgmati.

Son los quatro siguientes;

1. Homicidio volunta-
rio.

2. El pecado de Sodo-
mia.

3. Opresion de los Po-
bres , Viudas y Pu-
pilos.

4. Finalmente la paga de
los obreros defraudada.
Qudles son los que se

llaman pecados agenos?

Los que se cometen por
otros ; pero cooperando
tambien nosotros como
autores 6 ayudadores en
alguna manera ; 6 alomé-
nos no impidiéndolos, de
suerte que se atribuyan
tambien 4 nosotros.

De qudntas maneras se
nos ‘atribuyen los peca-
dos agenos?

De estas nueve;

1. Por consejo.

2. Por mandato.

Q2
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III. Consensu.

IV. Irritatione.

V. Laudatione seu-adu-
latione.

VI. Reticentia culpz a-
lienz.

VII. Conniventia vel in-
dulgentia.

VIII. Rei alienz partici-
patione.

IX. Prava factialienide-
fensione.

Qu= dicuntur opera

carnis?

Ea , que homines se-
cundum carnem viven-
tes , et & per Filiis spi-
ritualibus = degenerantes,
committere solent.

Quz sunt opera car-
nis?

Paulus ea recensef in
hone modum§ Manife-
sta sunt opera carnis,
quz sunt ; fornicatio,
immunditia , impudicitia,
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g'. Syncatathései.

d'.. Proclései.

e'. Epainései , & cola-
keiq.

st'. Tés allotrias aitias
aposiopései.

. Parordsei, & synchi-
rései.

€. T¢ tou allotriou me-
toché.

th'. Tés allotrias pri-
xe0s apologuig caké.

Tina tés sarcos érga
leguetai

Ta tdvs anthripois tdus
cata  tén sdrca zbsi
car ton boidn to Theol
pneumaticon exalidttousi
prattémena.

Tina ta tés sarcis
érgas;

Tduta bo Paulos hou-
20s aparithmeitai® phane-
rd esti ta érga tés sarcos,
hi tindg esti. Moicheia,
porneia - acatbarsia,
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3. Por consentimiento.

4. Por instigacion,

5. Por aprobacion ¢ adu-

lacion.

6. Por callar la culpa de
otro.

7. Porhacerla vista gor-
da y pasar por ello.

8. Por entrar 4 la parte
de lo ageno.

9. Por la defensa viciosa
del mal hecho de otro.
Quilessellaman obras

de la carne?

Las que los hombres
carnales , degenerando
de los Hijos espiritua-
les de pros, suelen ha-
cer.

Quadles son esas?

S. Pablo las cuenta de
esta manera; Sonnotorias
las obras de la carne, co-
mo es la fornicacion , la
imundicia,deshonestidad,




LXIIL CATECISMO

luxuria , idolorum ser-
vitus , veneficia , inimi-
citizz , contentiones , &-
mulationes , ire, rixz,
dissensiones , secta , in=-
vidiz, homicidia, ebrie-
tates , comessationes , et
his similia ; que predi-
co vobis sicut predixi,
quoniam qui talia agunt,
regnum DEI_NON conse-
quentur.

Estne satis Christiano
malum fugere, et a pec-
cato declinare?

Nequaquamj sed pree-
terea ' bonum agere et
virtutes exercere necesse
est. Alioqui scienti bo-
num, et non facienti,
peccatum est illi.

Quid boni  faciendum
est Christiano?

In genere quidem
quidquid boni lex natu-
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asélgueia , eidololatria,
pharmacheta,échthrai,é-
reis o 2€loi , thymoy , eri-
theiai, dichostasiai , bai-
réseis , phthinoi , phinoi,
wéthai , comoi , car t
bdmoia toutois , ba pro-
légo bymin , cathis cay
proeipon , hiti hoi ta
toiduta prdttontes basi-
letan Theowt ou clerono-
mesousi.

Pdteron to cacon pheis-
guein, cai tén hamartian
ecclinein t) Christiang
exarkel;

Medambs o alla  pros
toutois ded td caldn po-
iein , car tas aretas a-
skein: ei dé méguet} eidéti
calon , car mé poiounti,
bamartia aut§ esti.

T% calon ded poicin tin
Christiandn;

Guenicds men pdn bé ti
bo némos physicos ythelos,

lujuria,idolatria, echice-
rias , enemistades , com-
petencias, rinas, discor-
dias , bandos , embidias,
muertes, borracheces, co-
milonas, y otras semejan-
tes: d cerca de las quales
ya otra vez os declaré mi
sentimiento ; repitolo ao-
ra, y es, que los que tales
cosas hicieren, no alcan-
zardn el reyno de pios.

Bastard al Christiano
huir el mal , y apartarse
del pecado?

No por cierto: sinoque
demas de eso es menester
obrar el Bien, y egercitar
las virtudes: porque sin,
quiensabe el Bien, y no lo
hace, ese peca.

Qudl es el Bien que ha
de obrar el Christiano?

Hablando en general,
debe obrar ‘todo aquel
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ralis , divina , vel huma-
na przcipit vel ostendit.
In specie vero- pro sua
quisque vocatione pra-
stare officium , et acce-
ptz Dei gratiz cooperari
cum gratiarum . actione
debet. Omnis enim ar-
bor , qua non facit fru-
ctum bonum , excidetur,
et in ignem mittetur.

Quot sunt przcipua
bonorum operum genera?

Ea, quibus sobrie, iu-
ste , pieque vivitur in
hoc seculo , et per que
itidem Iusti magis ma-
gisque iustificantur , et
Sancti in - dies sanctifi-
cantur.

Quotuplicia sunt hec
operum bonorum genera?
Triplicia:
Utpote;

I. Ieiunium.
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& anthripeios prostittei,
Etoi epidetenysin® eidichs
dé chré bécaston cata tén
clesin hautou , ta déon-
ta prdttein, car t¢ tou
Theot chariti lephthet-
SZ eucharistounta syner—
guein. Pdn gar déndron
mé poioun carpon calon,
eccoptetai , car eis pir
balletai.

Tina ton calin érgon
guené éxochas

Tade , hdis sophronas,
dicaios car eusebis zomen
en 0 nuni aioni , car di
hon bosautds boi dicaioi
epipleion dicaiountai, cat
boi baguioi cath® hecdsten
haguidzontai.

Posapliasia tide ta
guéne ton calon érgon;
Triplésia:
Egoun-
@'. He nésteta.

bien que la ley natural,
divina y humana manda 6
ensefia. Peroen particular
debe cada uno cumplir las
obligacionesdesu estado,
correspondiendo con a-
gradecimiento 4 la gracia
que de Dios recibid. Pues
todo drbol que no diere
buen fruto , serd cortado
y echado en el fuego.

Qué génerosde buenas
obras son los principales?

Sonlo aquellas obras
de que secompone en este
mundo una vida sébria,
ajustada y piadosa; y por
las quales erecen los Jus-
tos mas y mas en la justi-
cia, y los Santos cada dia
se santifican mas.

Quéntos lindges hay
de estas obras buenas?

Tres:
A saber;
I. Ayuno.
R
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II. Eleemosyna.
III. Oratio.

De quibus ita legi-
mus ;

Bona est Oratio cum
Ieiunio et Eleemosy-
na.

Quis est fructus bo-
norum operum?

Habent ea promissio-
nem ac mercedem hu-
ius et ®terne vite:
peum placant , gratiam
conservant et augent:
denique Christiani ho-
minis. vocationem cer-
tam faciunt , atque con-
summant.

Quid est Ieiunium?

Est certis diebus iux-
ta morem et praceptum
EcCLESIZE  carnibus abs—
tinere ;3 et saltem unica
cibi refectione in die
contentum vivere fru-
galius. Sed si genera-
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V. HE eledmosyne.
g'. HE proseuché.

Peri bon houtos anagui-

niscontes tynchdnomen

Agathon  proseuchs
meta nisteras cay eleemo-
SYnes.

Tis carpds ton calén
érgon;

Ten tés z0és tés nin,
car tés aionfou epangue-
ltan , cat misthon échousi,
ton Thedn bildscousi, tén
charindiapbylittousi,ca)
auxdnousin® eis télos tén
tole  Christianole clésin
bebaian poiousi , cay te-
leiousi.

Ti estin bé nestela;

T en rhétars hemérais
cat’ éthos, cay epitaguén
tés ecclesias ton crebn
apéchesthai , car t§¢ hbe-
meérq monon mid brisei
agaponta encratésteron
didguein. T} dé tounoma

2. Limosna.
3. Oracion.

De las quales leemos
asi;

Buena es la Oracion
junta con el Ayuno y la
Limosna.

Qual es el fruto de las
buenas obras?

Les estd prometido el
premio en esta vida tem-
poral y en la eterna; sir-
ven para aplacar 4 pios;
conservan y acrecientan
la graciaj y finalmente
hacen segura y cumpli-
da la vocacion del Chris-
tiano.

Qué cosa es Ayuno?

El abstenerse de co-
mer carne en ciertos dias
segun costumbre y man-
damiento de la 1GLEs1A; ¥
por Io ménosel comer una
sola vez al dia, y eso mas

templadamente. Mas sise
R 2
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tim hoc nomen acci-
pias , ieiunium est cor-
poris quadam castigatio
pie suscepta , ut vel
caro spiritui subiiciatur,
vel obedientia exercea-
tur , vel pEr gratia im-
petretur.

Quid est Oratio?

Est mentis in DEUM
elevatio, per quam vel
mala deprecamur , vel
bona nobis aliisque pe-
timus , vel pro benedi-
cimus.

Quid est Eleemosyna?

Est beneficium , quo
alterius miserie ex com-
miserationis affectu sub-
venimus.

Quotuplex genus est
Eleemosynz seu miseri-
cordiz?

Duplex: alia quippe
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guenichs labinti he ne-
steia esti , to tolt soma-
tos cdlasma to eusebis
analephthen , tol tén sdr-
ca tj pneumati bypo-
tassesthai , € tén hypa-
coén askeisthai, é tén tol
Theo charin bémin para-
guinesthai.

Ti bz euché;

He tés psychés prostin
T heon drsis., di bés ta
caca apeuchometha , é ta
agatha hémin ¢q: tors dl-
‘ois aitoumen , & ton Theon
culogoumen.

T estin eleémosyne;
Everguétema ~ bjper
4lly talaiporounti sym-
pdschontes epicouroumen.

Posaplision esti o
guénos tou eléous;

Diplision, ta mén gar

quiere tomar éste nombre
en general, por Ayuno se
entiende qualquiera pena-
lidad corporal por motivo
de virtud ; 6 paraque la
carne esté sugeta al espi-
ritu, 6 para egercitar la
obediencia, 6 para conse-
guir la divina gracia.

Qué cosa es Oracion?

Es levantar el corazon
4 p1os para pedirle , 6 que
nos libre de los males, 6
nos conceda los bienes asi
para nosotros, como para
otros: sirve tambien para
alabar 4 pios.

Qué cosa es Limosna?

Es unbeneficio con que
socorremos la miseria a-
gena por afecto de com-
pasion.

Quadntos linages hay
de Limosna 6 misericor-
dia?

Dos: porque de las o-
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sunt opera misericordiz
corporalia ; alia vero
spiritualia : quoniam vel
ad corporalem vel ad spi-
ritualem miseriam pro-
ximi sublevandam spe-
ctant.

Quot sunt opera mise-
ricordie corporalia?

Septem :

I. Esurientes pascere.

II. Potum dare sitienti-
bus.

III. Operire nudos.

1V. Captivos redimere.

V. Zgrotes invisere.

VI. Hospitio peregrinos
suscipere.

VII. Mortuos sepelire.
Quot sunt opera mise-

ricordie spiritualia?
Sunt et ipsa septem:

I. Peccantes  corrige-
re.
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tou eléous érga smatic,
ta de pneumaticy , héti
& pros to tén somatikén
talaiporian, é pneumati-
ken tol plesion couphisai
phérousi.

Pisa érga somatick
tol eléous;
Heptar
a'. Sitizein peinéntas.

b'. Potizein dipséntas.

g'. Peribdllein guymnous.

d'. Lytroun aichmalitous.

e'. Episképsasthai asthe-
neis.

st's Syndguein xénous.

z'. Thaptein thanontas.
Pidsa érga pueumaticd
ol eléous;
Ca: tduta bepti estin'
a'. Elénchein hamartd-
nontas.

bras de misericordia unas
hay corporales, y otras
espirituales: éstas que se
ordenan 4 remediar la
necesidad espiritual del
prégimo ; aquellas 4 la
corporal.

Qudntas sonlasobrasde
la misericordia corporal?
Siete:

1. Dar de comer al ham-
briento.

2. Dar de beber al se-
diento.

3. Vestir al desnudo.

4. Redimir al cautivo.

5 Visitar los enfermos.

6. Dar posada al pere-
grino.

7. Enterrar los muertos.
Qudntas son lasobrasde
lamisericordia espiritual?
Siete tambien éstas;

1. Corregir al que yer-

ra.
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II. Ignorantes docere.

III. Dubitantibus recte
consulere.

IV. Pro salute proximi
DEUM Orare.

V. Consolari meestos.

VI. Ferre patienter inju-
rias.

VII. Offensam remittere.

Quz sunt virtutes
omnium pracipuae?

Post Theologicas, de
quibus. dictum esty Fi-
dem, et Spem, et Cha-
ritatem , pracipuz sunt
Cardinales , qua Chri-
stianos -cum primis de-
cent.

Quz dicuntur cardi-
nales virtutes?

Quz , tamguam fon-
tes aliarum et cardines,
omnem honeste vit® ra-
tionem continent.

J
CATOLICO &

6. Aldaody anadf.

£l J LY
g Eb coubovAdvery Toig

~

AUHNAETL. ]
14 l?po\:e/uzéa% 79 OF
\Namtp T owlneids

ﬁ'f'?\n:t/j.
¢, I_I:tpa;cd,?\{i’ PINOTSC.
¢/, Kaprsgety Tae adli-

7

xidc:
& Mesovowua aQidvouy.

Tives ar dgélal wucdy
T CRTE

MeTa Tac 350?\974%&;
(P @y wfoctontay) Flvd
aiqy, T Awida, xu
Tl ci*ya"mw , al xeQa-
AGodes @@!-%UO’I , TOIG
Xescavole paMsn wpé-
TOUTL.

Tiveg Bésrcu‘ weQa-
Aiwds 51'3;',:1'(“;01“7&1‘ 3

Al xgSasp | wryal

wal xeQargia , wacay
Tl xgNoxggmdion xpa-

Tovaal.

x¢ TRILINGUE. 68

b'. Didiskein amathels.

g'. Ed symboulévein tdis
améchanoitsi.

d'. Proseuchesthai t{ Thed
hypér tés sitérias toie
plesion.

e’. Paracalein perilypous.

st’ Cartereln tas adi-
kias.

z'. Priscomma aphiénai.

Tines hai areta: pastn
kyridtatais

Meta tas theologuicas
(peri bon proewretai) tén
pistin , tén elpida , cal
tén agdpén , bar kepha-
laiddeis proéchousi , tdis

Christiandis matista pré-

pousi.
Tines aretar kepha-
laibdeis onomdzontais
Hai cathaper pégay
car kephilaia , pdsan
tén calocagathian cra-
tousai.

2. Ensefiar al que no
sabe.

3- Dar buen consejo al
que lo ha menester.

4. Rogar 4 pros por la
salvacion del prégi-
mo.

5. Consolar al triste.

6. Sufrir con paciencia
los agravios.

7. Perdonar las injurias.
Entretodaslasvirtudes

quélessonlas principales?
Despues de las Teolo-

gales, Fé, Esperanza y

Caridad (de que ya se di-

jo)las mas principales son

las Cardinales, las quales
convienen principalmente

4 los Christianos.

Qudles se llaman vir-
tudes Cardinales?
Las que como fuentes
y quicios de las otras
contienen en si toda la es-
fera de la vida virtuosa.
s




LXIX CATECISMO

Quot sunt virtutes
Cardinales?

Quatuor : Prudentia,
Tustitia , Temperantia,
Fortitudo : quibus in
curisTo consequitur ho-
mo ut provide , iuste,
temperate, ac fortiter in
omni vita degat, ac pla-
ceat Deo,

Quz dicuntur dona
SPIRITUS SANCTI?

Septem illa , qua
SUper CHRISTUM requie=
visse Propheta testa-
tur 3 et quz ab ipso
ceu fonte omnis gra-
tiz , in alios derivan-
tur: ut donum Sapien-
tiz , donum Intellectus,
Consilii , Scientiz , For-
titudinis , Pietatis , ac
Timoris poMINI.

Quznam illa que fru-
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Pisai eisin aretar ke~
phalaiédeis ;

Téssares , phrinesis,
dicaiosyn¢ , sophrosyné,
andreia , bdis ho dn-
thropos tou phronimas,
dicaiss , sophrinds , ca?
andreids panta ton bion
didguein , car ty The)
aréskein , en Christ) e-
phicneitai.

Tina dira tou baguion
Preumatos leguetais

Ta bepta, ta epi ton
Christon , tou prophétou
martyrountos , anapau—
sdmena , car ap’ autoit,
bos pegués pdsés chiri-
tos 5 eis dllous apor-
rhéonta , égoun to doron
sophias , diron synéseos,
bouiés, gniseds , ischyos,
eusebeias , car  phébou
Theou.

Tines boi carpor boi tou

4
Quantas son esas?

Quatro : Prudencia,
Justicia , Templanza,
Fortaleza : con las qua-
les el hombre, sostenido
por jesu-curisto, logra
pasar ésta vida proévida,
justa, templada, y esfor-
zadamente ; y agradar 4
Dios.

Quales se llaman Do-
nes del espirrTU sanTo?

Son aquellos siete, que
segun el testimonio del
Profeta , estubiéron de
asiento en cHrisTo ; de
quien como de fuente de
toda gracia, se derraman
ennosotros,dsaber,dénde
Sabiduria, dén de Enten-
dimiento, dén de Consejo,
don de Ciencia , dén de
Fortaleza,donde Piedad,
dén de Temor de Dios.

Qudles se dicen Frutos
52
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ctus SPIRITUS vocantur ?

Ea, que pii, secundum
spiritum viventes, ope-
rantur j et per. qu® spi-
rituales a carnalibus di-
gnoscuntur.

Qui sunt fructus ser-
RITUS?

A Paulo Apostolo sic
numerantur 5 Charitas,
Gaudium , Pax, Patien-
tia , Longanimitas , Bo-
nitas , Benignitas , Man~
suetudo, Fides,Modestia,
Continentia , Castitas.

Quz dicuntur Beatitu-
dines Evangelicz?

Ille , propter quas
in Evangelio etiam hi,
qui miseri prorsus ac
infelices videntur y bea-
ti ac felices pronuntian—
tur.

Quot sunt Evangelica
Beatitudines?
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Preumatos caloumenoi;

Hotde , bous eusebels
catd to pneuma zintes
ergdzontai , car béis hoi
pneumaticor , car hoi sar-
kicor diacrinontai.

Tines boi toww Pneuma-
tos carpat;

T9  Pauls apostily
bouts catalégontai: agi-
P¢, chara, eiréné, hypo-
moné, macrothymia, chre-
Stotes, agathosyné, prad-
tes , pistis, sophrosyne,
encrateia , hagneia.

Tines macarismor e-
vanguelicor légontai;

Di* bous en evangelis
hoi talaiporoi pantos , cas
dystychels docountes, ma-
cdrigi car eudaimones a-
pophainontai.

Pisoi macarismor e-
- A
vangelicor;

del EseirrTu sanTo?

Los que producen los
Justos que viven segun el
espiritu; y por los quales
los Espirituales se dife-
rencian de los carnales.

Qudles son esos Fru-
tos?

El Apéstol San Pablo
los cuenta asi; Caridad,
Gozo , Paz, Paciencia,
Longanimidad , Bondad,
Benignidad , Mansedum-
bre, Fé, Modestia,, Con-
tinencia , Castidad.

Qudles son las que se
llaman Bienaventuranzas
del Evangelio?

Son aquellas, en fuerza
delasquales el Evangelio
declara que son bienaven-
turados ydichosos aunlos
que parecenser cuitados y
desdichados por estremo.

Qudntas son las Biena-
venturanzas Evangélicas?
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Octo : quas ita caHRi-
sTus in monte tradidit.

I. Beati pauperes  spi-
ritu, quoniam ipso-
rum est regnum cee-
lorum.

II. Beati mites , quo-
niam ipsi possidebunt
terram.

III. Beati qui Ilugent,
quoniam ipsi consola-
buntur.

IV. Beati qui esuriunt
et - sitiunt = iustitiam,
quoniam . ipsi satura-
buntur.

V. Beati misericordes,
quoniam ipsi mise-
ricordiam consequen-
tur.

VI. Beati mundo corde,
quoniam’ ipsi DEUM
videbunt.

VII. Beati pacifici, quo-
niam filii. Dei voca-
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E Octd, bous bo Christds
en t§ drei touton trdpon
edidaxe.

a'. Macdrioi boi ptichoy
¥y pneumati , biti au-
ton estin be basileia tin
ouranin,

8. Macdrioi boi praeis,
biti autov cleronomé-
Sousi tén guén.

&'. Macdrioi hoipentholn-
tes s boti autor para-
clethésontai.

d'. Macdrioi hoi peinén-
tes car dipsintes tén
dicaiosynén , hoti autos

_ chortastbésontai.

¢'. Macdrioi boi eleémo-
nes o boti autoy electhé-
sontai.

st’. . Macdrioi boi catha-
ro1 t§ cardig, biti tin
Theon épsontai,

2. Macdrioi boi eiré-
nopoior 5 hoti - autoy

Ocho , ensefiadas por
curisTo en_el monte; y
son,

1. Bienaventurados los
pobresde espiritu, por-
que de ellos es el Rey-
no de los Cielos.

2. Bienaventurados los
mansos , porque ellos
poscerdn la tierra.

3- Bienaventurados los
que lloran, porque e-
llos serdn consolados.

4. Bienaventurados los
que han hambre y sed
de la justicia , porque
ellos serdn hartos.

5. Bienaventurados los
misericordiosos , por-
que ellos alcanzardn
misericordia.

6. Bienaventurados los
limpios de corazon, por-
que ellos verdn 4 pros.

7. Bienaventurados los
pacificos,, porque ellos
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buntur.

VIII. Beati qui persecu-
‘tionem patiuntur pro-
pter  iustitiam , quo-
niam ipsorum est re-
gnum ccelorum.

Quaz dicuntur Evan-

gelica Consilia 2
Quz videlicet per E-

vangelium non tamguam

ad salutem necessaria,
sed veluti suscipientibus
magis expedita atque
utilia, a CHRISTO ,~ NON
prcipiente quidem, sed
consulente , proponun-
tur.

Quot sunt Evangelica

Consilia?

Principalia tria sunt:
Nimirum;

I. Paupertas voluntaria.

II. Castitas perpetua.

IIL. Obedientia integra,

qu® . propter DEUM
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bvior Theolw clethéson-

t{, io
& Macdrioi hoi dediog-

ménoi béneken dicaio-

synés , bdti autdn estin

bé basileta ton oura-

non.

Tines boular evangue-
licar calountaiy

Egoun, béstinas di e-
vangueliou , ou men hos
anancaias 1§  sotérig,
all’ hos téws apodecho-
meénois epitédeiestéras cay
chrésimatéras boChristds
ou men epitdtton , Sym-
boulévon dé proéthe.

Pdsai bouldy evangue-
licar;
Trels éxochoi*
Deépon:
a'. Penia becousia.
Y. Hagneta aidios.
g'. Hypacoé teleta , be
dia ton. Theon to an-

serdn llamados hijos
de pros.

8. Bienaventurados los
que padecen persecu-
cion por la justicia,
porque de ellos es el
reyno de los Cielos.
Quales se 1laman Con-

sejos Evangélicos?
Agquellos que crristo,

(no mandando, sino acon-

sejando ) propone en el

Evangelio: né como ne-

cesarios para salvarse;

pero si como mas propor-
cionados y provechosos
para la salvacion de los
que los abrazan.
Quantos son esos Con-

sejos? ,

Tres los principales:
A saber;

1. Pobreza voluntaria.

2. Castidad perpetua.

3. Obediencia perfecta,

que se rinde al hom-
T
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homini religios¢ exhi-

betur.

Quz hominis novissi-
ma dicuntur?

Ea, quz homini ad
extremum accidunt , ut
I. Mors.

II. Tudicium.
IIL. Infernus.
IV. Ccelestis gloria.

De quibus ita docet
Sapiens;

In omnibus operibus
tuis memorare novissi-
ma tua, et in zternum
non peccabis.

FINIS.

Laus pro, Deiparz-
que Virgini
MARLE.
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thropy eusebs pare-

choméne.

Tina ta tou anthri-
pou éschata léguetaiy

Tathanthrip] toteleu-
tdwon symbamonta béion®
a'. Ho thanatos.

b'. Hg crisis.
g'. Ho bddes.
d'. He¢ epouranios dixa.

Peri bon boutds bo So-
phos diddskei:

En pdsi ldgois sou
mimnéscou ta éschata sou,
car eis ton aiona ouch
bamartéseis.

TELOS.

Ddxa t§ Theh , cat té
theotic parthény
Maria.

bre por pros.

Quadles se 1laman pos-
trimerias del hombre?
Las que en el fin acae-
cen al hombre y son;
1. Muerte.
2. Juicio.
3. Infierno.
4. Gloria celestial.
Acerca de las quales
enseiia el Sabio;
En todo quanto haces
acuérdate de tus postri-

merias , y nunca peca-
rds.

FIN.

Sea 4 pios alabanza, y
4 su Madre la Virgen

MARITA.,
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TESTIMONIA SCRIPTURZE SACRZE

CONTRA HAERETICOS

IN PROMTU SEMPER HABENDA,

Si difficile et ambignum apud te indicium esse prospexeris inter
sanguinem et sanguinem , causam et causam, lepram et non lepram,
et Jndicum intra portas tuas videris verba variari; surge, & ascende
ad locum , quem elegerit DOMINUS DEUS tuns: veniesque ad Sacer-
dotes Levitici generis, & ad Iudicem qui fuerit illo tempore: qua-
resque ab eis, qui indicabunt tibi iudicii veritatem , et facies quod-
cumque dixerint, qui prasunt loco, quem elegerit Dominus, & do-
cuerint te iuxta legem eius: sequerisque sententiam eornm, nec de-
clinabis ad dexteram neque ad sinistram.

Qui superbierit, nolens obedire Sacerdotis imperio, qui eo tem-
pore ministrat DOMINO DEo tuo; ex decreto Iudicis morietur homo
ille , et anferes malum de Israél, conctusque populus audiens time-
bit, ut nullus deinceps intumescat superbia.

Interroga Patrem tumm, et annuntiabit tibi; maiores tuos s €t
dicent tibi. Hxc dicit poMINUs; State super vias et videte, et in-
terrogate de semitis antiquis, qua sit via bona; et ambulate in ca:
et invenietis refrigerium animabus vestris.

Labia Sacerdotis custodiunt scientiam , et legem requirent ex ore
eios, quia Angelus pDomINI exercituum est.

Audi fili mi disciplinam patris toi, et ne dimittas legem matris
tox , ut addatur gratia capiti tno, et torgiies collo tuo.

Conserva fili mi pracepta patris tui, et ne dimittas legem matris
tuz: liga eam in corde tuo ingiter, et circomda gutturi tuo.

Ne transgrediaris terminos antiquos, quos posuerunt patres tui.

Non te pratereat narratio Seniorum: Ipsi enim didicerunt 2 pa-
tribus suis. Ab ipsis disces intellectum , et in tempore necessitatis dare
rcsponmm.

Videte ne quis vos seducat, surgent enim multi psendoprophetz,

Deut. 17.

Deut, 32,
Icrem. 6.
Mala, 2.
Prov. 1.
Prov. 6.
Prouw, 22.

Eccle. 8.

Matth.24,




Luc. 10,

Matth.23.

Batth, 16,

Luc, 22

Toan, 21.

Biatr,28,

Toan, 14.

Toan. 16.

TIoan. 1%.
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et seducent multos. Tunc si quis vobis dixerit; Ecce hic est crrisTus,
aut ecce illic, nolite credere: et quoniam ahundabit iniquitas, refri-
gescet charitas multorum. Qui autem perseveraverit usque in finem,
hic salvus-erit. Si ergd dixeriot vobis; Ecce in deserto est, nolite
exiret Ecce in penetralibos, nolite credere,

Qui vos audit, me andit : qui vos Spernit, me spernit : qui autem
me spernit, spernit eum , qui misit me,

Oumnia ergd, quacumque dixerint vobjs,, servate et facite: se-
cundum opera veto illorum mnolite ficere: Dicant enim, et non
faciunt.

Et ego dico tibi, quia tu es Petrus, et super hanc Petram zdi-
ficabo Ecclesiam meam ; et porte inferi non praevalebunt adversis
eam. Er tibi dabo claves regai coclotum, et quodcumque ligaveris
super terram , erit ligatam-et in ceelis: Et quodcumque solveris
soper terram, erit solatum et in cclis.

Simon , ecce Satanas expetivit vos, ut cribrarét sicut triticum.
Ego autem rogavi pro te, ut non deficiat fides tua.

Simon Ioannis diligis me? pasce agnos meos , pasce oves meas.

Et ecce ego vobiscom sum omnibus dicbus usque ad consumma-
tionem seculi. .

Ego rogabo PATREM, €t aliom PARACLITDM dabit vobis, ut maneat
vobiscum in aternum , SPIRITUM veritatis; quem mundus non potest
accipere: quia non videt esm, nec scit eum : Vos autem cognoe
scetis eum.

Non relinqguam vos orphanos: veniam ad vos. PARACLITUS autem
SPIRITUS-SANCTUS quem mittet PATER in nomine meo, ille vos do-
cebit omnia, et suggeret vobis omnia, quacumque dixero vobis.

Adhuc multa habeo vobis dicere; sed non potestis portare modo.
Cum autem venerit ille seTRITUS veritatis, docebit vos omnem veri-
tatem.

Non pro cis rogo tantum, sed et pro ¢is qui credituri sunt per
verbum eorum in me: Ut omoes unum sipt, sicut TU PATER in me,
et go in TE ; ut et ipsi in XOBIS uDUM Sint,

77

Si autem Ecclesiam non andierit, sit tibi sicut ethnicus et pu-
blicanus. ‘

Fuerunt verd et pseudoprophetx in populo, sicut et in vobis
erunt magistri mendaces , qui intreducent sectas perditionis. Et multi
sequentur eorum luxurias, per quos via veritatis blasphemabitur , qui
in errore conversantur; libertatem illis promittentes, cim ipsi servi
sint corruptionis.

Hoc primiim scientes, quod venient in novissimis diebus in de-
ceptione illusores, iuxta proprias concupiscentias ambulantes.

Hoc est mandatam, ut quemadmodom audistis ab initio, in eo
ambuletis : quoniam multi seducteres exierunt in mundum. Omnis
qui recedit, et non permanet in doctrina CHRISTI, DEUM non habet.

Si quis venit ad vos, et hanc doctrinam non affert, nolite reci-
pere eum in domum, nec Ave ei dixeritis.

Erit tempus cim sanam doctrinam non sustinebunt , sed ad sua
desideria coacervabunt sibi magistros prarientes auribus.

Rogo autem vos fratres, ut observetis eos qui dissensiones et of-
fendicula prater doctrinam, quam vos didicistis , faciunt: et decli-
nate ab illis. Huiusmodi enim ¢HRisTO DoMINO non serviunt, sed suo
ventri, et per dulces sermones et benedictiones seducunt corda in-
nocentium.

Denuntiamus autem vobis , fratres , in Nomine DOMINI NOSTRI
IESU-CHRISTI , ut subtrahatis vos ab omni fratre ambulante inordi-
nat¢, et non secundiim traditionem, quam acceperunt a nobis.

Ttaque fratres state, et tenete traditiones, quas didicistis sive per
sermonem , sive per epistolam nostram.

Oportet bareses esse, vt et qui probati sunt , manifesti fiant in
vobis.

Hzreticum hominem post unam et secundam correptionem de-

vita, sciens, quia subversus est, qui eiusmodi est, et delinguit, ciim
sit proprio iudicio comdemnatus.

Si quis videtur contentiosus esse’y nos talem consuetndinem non
habemus, neque Ecclesia Dei

Matth. 18,

2. Pet. 2.

2, Pet, 3.

2. Ioon. 1.

Ibidem,

2. Tim. 4«

Rom. 16,

2.Thess. 3.

2.Thess. 2,

X, Cor. X1.

I. Cor. 11,
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Hec 6% scrio, ut scias, qudmodo oporteat te in domo DEI
conversari , qua €st ECCLESIA DEL VIVI, colamna et firmamentum
veritatis. o

~Doctrinis vafiis et peregrinis? nolite abduci. Obedite Prapositis
vestris , et subiacete eis.

= i
" © Timothee, depositum custodi, devitai® prophanas vocum no-

vitates, ot opposifiones fulsi nominis scientiz ; quam quidam profi-
tentes; cigca fidem excideront. )

Miror quod sic tam citd transferimini ab eo, qui vos vocavit in
gratiam CHRISTT, i slind Evangelium: quod gon est alind, nisi sunt
aliqui, qui vos conturbant , et volunt ‘convertere Evangelinm CHRISTI,
Sed licet nos , aut Angelus de ceelo evangelizet vobis , yra:tcrquhfn
quod evangelizavimus vobis  anathema sit.

Vos autem charissimi , memores estote verborum , qua pradicta
sunt ab Apostolis DOMINT NOSTRI TESU-CHRIS r1, qui dicebant vobis;
quoniam in novissimis temporibus venient illusores secondim  desi-
deria sua ambulantes in impietatibus. Hi sont, qui segregant seme-
tipsos, animales, spiritam noa habentes. Hi sunt murmuratores , que=
rulosi., secandum desideria sua ambulantes , et os eorum loguitar
superbiam.
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